Adnentoisto-ohjelmat

I Aénentoisto-ohjelmat ilman
takakaiuttimia

Téama laite pystyy hyodyntdmaén virtuaalisia takakaiuttimia, jotta

voit nauttia ddnikenttien tilatehosteista ilman takakaiuttimia

(Virtual CINEMA DSP-toimintatila). Pd4dset nauttimaan

tiladgdnikentdstd, vaikka kéytossdsi olisi vain etukaiuttimet.

Laite kytkee Virtual CINEMA DSP-toiminnon automaattisesti

kéyttoon, mikdli takakaiuttimia ei ole. &1

I Ainentoisto-ohjelmat kuulokkeisiin
Kun kuulokkeet on kytketty, voit nauttia tiladénikentdstd (SILENT
CINEMA -toimintatila). &2

I Aéanikentéan tilantunnun lisddminen
(CINEMA DSP 3D )

CINEMA DSP 3D luo intensiivisen ja tarkan stereodinikentin

kuunteluhuoneeseen.

Suosittelemme etutehostekaiuttimien kytkentdd, jotta saisit tdyden

hyodyn CINEMA DSP 3D-tehosteista. Tee seuraavat vaiheet. @3

» Kytke etutehostekaiuttimet EXTRA SP -liittimiin ja valitse
kaiuttimet kdyttoon (=s. 14).

* Ota CINEMA DSP 3D kiyttoon OPTION -valikosta (®=s. 51).

Kun &énentoisto-ohjelma kiyttdda CINEMA DSP 3D-tehosteita,
CINEMA DSP 3D-merkkivalo nékyy etulevyn nédytossi.

Nakyvissa

MY T
JIL L [omemaZZZls

I Aanentoisto-ohjelmat ilman
etutehostekaiuttimia

Etutehostekaiuttimia simuloimalla tdmad laite luo intensiivisen ja

tarkan stereodinikentén kuunteluhuoneeseen, vaikka

etutehostekaiuttimia ei ole kytketty (Virtual CINEMA DSP 3D).

Paidset nauttimaan tiladdnikentéstd, vaikka kéytossasi olisi vain

etukaiuttimet, keskikaiutin ja takakaiuttimet.

Tamd laite valitsee Virtual CINEMA DSP 3D-toiminnon

automaattisesti kdyttoonn, ellei etutehostekaiuttimet ole

kaytettivissi.

Tee seuraavat vaiheet.

» Kytke etukaiuttimet, keskikaiutin ja takakaiuttimet.

* Valitse keskikaiutin ja takakaiuttimet toimintaan “Configuration”-
valikosta (1=s. 82).

* Ota CINEMA DSP 3D kiyttoon OPTION -valikosta (#='s. 51).

W1 : Virtual CINEMA DSP ei kéynnisty seuraavissa tapauksissa:
« Kuulokkeet on kytketty tihén laitteeseen.
« "7ch Stereo" tai "2ch Stereo"-ddnentoisto-ohjelma on valittu kadyttoon.
* Pure Direct mode- tai STRAIGHT-dekoodaus on valittu kiyttoon.

.

W2 : SILENT CINEMA ei kéynnisty seuraavissa tapauksissa:
* "2ch Stereo" -ddnentoisto-ohjelma on valittu kdytto6n.
¢ Pure Direct mode- tai STRAIGHT-dekoodaus on valittu kdyttoon.
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& 3 : CINEMA DSP 3D ei kiynnisty seuraavissa tapauksissa:
« Kuulokkeet on kytketty tihén laitteeseen.
* "7ch Stereo" tai "2ch Stereo"-ddnentoisto-ohjelma on valittu kdyttoon.
* Pure Direct mode- tai STRAIGHT-dekoodaus on valittu kidyttoon.
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I PURE DIRECT

vﬂ

[19 ENHANCER
[19 PURE DIRECT

Adnentoisto-ohjelmat

I Hi-Fi-d4dnenlaatu

(Pure Direct mode)
Pure Direct mode-toiminto toistaa signaalin
mahdollisimman puhtaana. Kun Pure Direct mode-
ddnentoisto on kiytossd, timd laite toistaa valitun
ohjelmalihteen ddnen kédyttden mahdollisimman vihid
signaalinkisittelypiirejd. @1

Kytke Pure Direct mode-toiminnot
toimintatilaan painamalla [9PURE DIRECT. @2

Kytke Pure Direct mode pois kiytostd painamalla
[9PURE DIRECT uudelleen.

I Pakattujen aanitiedostojen
tehostus (Compressed Music
Enhancer)

Compressed Music Enhancer parantaa pakatujen dénen

laatua ldhelle alkuperdistd syvyytti ja leveyttd. &3

Téamaé toimintatilaa voi kiyttdd samanaikaisesti minkd

tahansa muun DSP-toimintatilan kanssa.

Kytke Compressed Music Enhancer kaytt66n
painamalla [9ENHANCER.

Néakyvissa

Kytke Compressed Music Enhancer pois kéytostéd
painamalla [YENHANCER uudelleen.

‘@ 1 : Pure Direct mode-éiinentoiston aikana seuraavat toiminnot eivit

toimi:
* ddnentoisto-ohjelmat, sdvynsiito, YPAO PEQ ja Adaptive DRC
* OPTION- ja Setup-valikon avaaminen ja kidytto

@ 2 : Kun Pure Direct mode-inentoisto on kiytossi, etulevyn niytto
sammuu kohinan vihentidmiseksi. Kun kytket Pure Direct mode-
ddnentoiston pois kdytostd, ndyttd palautuu kdyttoon.

W3 Compressed Music Enhancer -toimintoa ei voi kiyttéii seuraavien
ddnisignaalien toiston aikana:
* Niytetaajuus on yli 48 kHz
« Terivipiirto (HD)
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Aénentoisto-ohjelmat

anemaZE T -merkki taulukossa tarkoittaa, ettd kyseessd on CINEMA DSP-éédnentoisto-ohjelma.

Music Video

CINEMA 'E :

Konserttisali popin, rockin ja jazzin live-esitykselle. Kuuntelija saa nauttia livetunnelmasta,
koska @idnimaiseman etuosa korostaa ihmiséinen ja soolosoittajien kirkkautta seké

I Ryhma: MOVIE

Kuvaa sisiltiville ohjelmalle optimoidut ddnentoisto-ohjelmat, esim. elokuvat, TV-ohjelmat ja pelit.

Standard Kuuntelijaa ympéroivid ddnimaisemaa korostava, mutta alkuperiistd Dolby Digital- ja

[ememaZZ DTS- tms. monikanavaiinen akustista sijoittelua sumentamaton ohjelma. Suunniteltu
“ihanteellisen elokuvateatterin” pohjalta, jossa upeat kaiut suuntautuvat kuuntelijan paikalle
joka suunnasta, my0s takaa.

Spectacle Ison elokuvaproduktion mahtava dini. Laaja, elokuvateatterimainen #d4nikuva, joka vastaa

[ememaZ elokuvan avaraa laajakuvaa. Dynamiikka on erittéin laaja: ddnikuvassa kuuluvat erittdin
vaimeat ddnet ja erittdin voimakkaat, vaikuttavat dénet.

Sci-Fi Uusimpien tieteiselokuvien tarkkaan harkittu d4nimaisema ja paljon erikoistehosteita

|cnemaZEZ] sisdltdvien d@iniraitojen hienoudet tulevat esiin. Asnikentit, jotka on tarkkaan laadittu,
erottelevat selkeisti dialogin, dénitehosteet ja taustamusiikin.

Adventure Toiminta- ja seikkailuelokuville sopiva dinikenttiohjelma. Jilkikaiunta on hillittya.

[emnema 2 Aznimaisema on voimakas ja leved vasemmalle ja oikealle. Adnikuvan syvyys on myos
hillitty, jotta ddnikanavien erottelu ja didnen selkeys olisi mahdollisimman hyvi.

Drama Moniin elokuviin sopiva dénimaisema: aina vakavista draamoista musikaaleihin ja

canevaE Y komedioihin. Jilkikaiunta on hillittyd, mutta muodostaa ihanteellisen kolmiulotteisen

ddnimaiseman tunnun, jossa tehosteet ja taustamusiikki kuuluvat sopivan pehmeisti ja
selvisti keskelle sijoittuvan dialogin ymparilld. Kuunteluvdsymys ei yllidtd tuntienkaan
kuluttua.

Mono Movie Ohjelma on tarkoitettu monoéinisten videoldhteiden toistoon (esim. vanhat elokuvat).

[emnema2y Ohjelma luo ihanteellisen laajuuden ja kaiunnan ja tuo ddneen miellyttivad syvyyttd.

Sports Urheiluohjelmien stereoldhetykset ja monet studio-ohjelmat saavat livetunnelman tuntua.

[emema 2 Urheiluldhetyksessi selostajan dédni kuuluu selvisti keskeltd, stadionin tunnelma tempaa

kuuntelijan mukaansa.

Action Game

CINEMA -E :

Ihanteellinen toimintapeleille, kuten auto-, taistelu- ja FPS-peleille. Eri tehosteiden
todentuntu ja teho saavat pelaajan tuntemaan olevansa toiminnan keskipisteessi, jolloin on
helpompi keskittyd.

Kaiyti titd ohjelmaa yhdessd Compressed Music Enhancer -dénentoistotavan kanssa, niin
ddnikentéstd tulee entistikin dynaamisempi.

Roleplaying Game
CINEMA 'E :

Ihanteellinen rooli- ja seikkailupeleille. Lisdd ddnikentéin syvyyttd luonnollisen ja
realistisen taustamusiikin, erikoistehosteiden ja erilaisten tilanteiden dialogin toistoa varten.
Kaiyti titd ohjelmaa yhdessd Compressed Music Enhancer -dénentoistotavan kanssa, niin
ddnikentéstd tulee entistikin dynaamisempi.




Adnentoisto-ohjelmat

I Ryhma: MUSIC

Musiikille sopivat ddnentoisto-ohjelmat, esimerkiksi CD-levylle.

I Ryhma: SUR.DEC (tiladdnen dekoodaus)

Valitse tietty dekooderi. 2-kanavaisen dénen ohjaaminen jopa 7 kanavaan tiladanidekooderilla.

Hall in Munich

CINEMA -E :

Noin 2500 paikan konserttisali Miinchenissi. Tyylikds puusisustus noudattaa eurooppalaisia
standardeja. Hieno, kaunis jdlkikaiunta laajenee syviksi, rauhoittavaksi ddnimaisemaksi.
Kuuntelupaikkasi on salin keskiosassa vasemmalla.

Hall in Vienna

Noin 1 700-paikkainen, keskikokoinen suorakaiteen muotoinen perinteinen konserttisali

00 Pro Logic

0a PLIIx Movie /
0a PLII Movie

Dolby Pro Logic IIx (tai Dolby Pro Logic II) -dekooderi. Sopii elokuville. %1

DOd PLIIx Music /

Dolby Pro Logic IIx (tai Dolby Pro Logic II) -dekooderi. Sopii musiikille. % 1

[emnema 2] Wienissé. Salin pylvéit ja koristeelliset pintakuvioinnit luovat erittdin monimutkaisia danen 00 PLI Music

heijastuskuvioita. Aini on tiyteldinen ja syvi.

) ) ) . K ) . - 0 PLIIx Game / Dolby Pro Logic IIx (tai Dolby Pro Logic II) -dekooderi. Sopii peliohjelmille. &1
Chamber Laaja, kuin korkeakattoisen palatsisalin ddnikenttd. Miellyttdvi kaiku sopii 00 PLII Game
cinema T “hienostuneeseen” musiikkiin ja esimerkiksi kamarimusiikkiin.
B A A A . . - Neo:6 Cinema DTS Neo:6 -dekooderi. Sopii elokuville.

Cellar Club Liveklubin matala katto ja kotoinen tunnelma. Realistinen live-ddnikentti on tehokas,
[emnemaZy kuuntelija on pienen lavan edess. Neo:6 Music DTS Neo:6 -dekooderi. Sopii musiikille.
The Roxy Theatre .Los Angelesin suositun rock-klubin (460 paikkaa) dinikentti tarjoilee eldvin, dynaamisen
[emnema 2] rock-musiikin parhaassa muodossaan. Kuuntelupaikkasi on salin keskiosassa vasemmalla.
The Bottom Line New Yorkin kuuluisan The Bottom Line-jazzklubin dédnikenttd aivan lavan edestd. Saliin
[emnema 2] mahtuu 300 kuulijaa. Aiini on aito ja eliv.
2ch Stereo Yhdistdd monikanavaisen tallenteen kaikki ddnikanavat kahteen kanavaan. Kun

vahvistimeen tulee monikanavaiinti, vahvistin yhdistdd kaikki ddnikanavat kahteen

kanavaan ja ohjaa ne vasempaan ja oikeaan etukaiuttimeen.
7ch Stereo Stereodénen toisto kaikkien kaiuttimien kautta. Jos tallenteessa on monikanavaééni,
[ememaZZ vahvistin yhdistdd kaikki ddnikanavat kahteen kanavaan ja toistaa sen kaikista kaiuttimista.

Ohjelma laajentaa hyvin kuuntelualueen kokoa. Azinikentisti tulee laajempi ja kattavampi.
Sopii esimerkiksi juhlien taustamusiikiksi.

@ 1 : Dolby Pro Logic IIx -dekooderia ei voi valita seuraavissa tilanteissa:

« kohdassa “Surround Back” on asetus "None" ((5=s. 82)).
* Kuulokkeet ovat kytkettyini.

©...0 L;)
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ENTER »

v

[10ON SCREEN
MINuoli A /v /<>
M ENTER

[ RETURN

Taman laitteen kaytto televisioon avautuvan kuvaruutuvalikon kautta

Laitteessa on kuvaruutuniytto, jonka kautta voit ohjata vahvistintoimintoja. Valikoista nidet myos tietoja tulosignaalista ja vahvistimen toimintatilasta. Visuaalisus

yksinkertaistaa valikkojen kayttod.

Perustoiminnot kuvaruutuvalikon
kautta

ON SCREEN- ja OPTION-valikko saadaan nékyviin
vain televisioruutuun. Television kytkentdohjeet,
“Televisio”, (=='s. 21).

Tissd esimerkissd kerrotaan, miten muutetaan “Input”-,
“Scene”- ja “Sound Program”-toimintoa
kuvaruutuvalikon kautta.

Paina 100N SCREEN.
ON SCREEN-valikko tulee kuvaruutuun.

i OhIEImaIahteen valinta. * Palaa edelliselle valikkosivulle painamalla [11]

RETURN. Sulje ON SCREEN-valikko painelemalla
[MRETURN.
* Ohjelmaldhteen valinnan liséksi voit sddtdd kunkin

Valitse [11/Nuoli A / V-painikkeilla "Input".
Paina [IENTER.

ohjelmalihteen asetuksia. Lisitietoja
“Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset (Input-valikko)”
(1=°s. 68).

Ohjelmaldhteiden kuvakkeet ndkyvit televisioruudun
alareunassa.

Valitse [11Nuoli </ [> -painikkeella
ohjelmaléahde. Paina [[ENTER.

Ohjelmaldhde on valittu.

) v Fd8
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I SCENE-toimintosarjan valinta

Tamdn laitteen kdytto televisioon avautuvan kuvaruutuvalikon kautta

I Ainentoisto-ohjelman valinta

Valitse [1TNuoli A / V-painikkeilla "Scene".

Paina [[IENTER.

Valitse [1/Nuoli A / V-painikkeilla "Sound
Program". Paina TENTER.

4™, Sound Program

SCENE-kuvakkeet nikyvit televisioruudun
alareunassa.

Adinentoisto-ohjelmien kuvakkeet nikyvit
televisioruudun alareunassa.

Huomautuksia

Valikkojen kéyttoon ja laitteen toimintatilan
tarkastamiseen on kéytettdvissd kolme valikkoa.
* ON SCREEN -valikko (==s. 68)

e OPTION -valikko (==s. 50)

¢ Content-sivu (=s. 54)

Ndiden valikkojen kautta voit kdyttdd muitakin
toimintoja kuin “Input” (ohjelmalihteen valinta)
“Scene” (SCENE-toimintosarjan valinta) ja “Sound
Program” (d4nentoisto-ohjelman valinta).

Katso lisitietoja edelld mainituilta sivuilta.

v

M Nuoli A /v /<>
M ENTER
[ RETURN

Valitse [1/Nuoli <!/ >-painikkeella SCENE-
toimintosarja. Paina [[1ENTER.

Valitse haluamasi SCENE-toimintosarja.

BD/DVD Movie Viewing

Valitse [11/Nuoli <!/ >-painikkeella
Aénentoisto-ohjelma. Paina [ENTER.

Adinentoisto-ohjelma on valittu kiyttoon.

* Palaa edelliselle valikkosivulle painamalla
RETURN. Sulje ON SCREEN:-valikko painelemalla
RETURN.

* Lisdtietoja SCENE-asetuksista:““Ohjelmaldhteen ja
tuloasetusten muuttaminen yhdelld painikkeella
(SCENE -toiminto)” (xs. 42).

* Voit muokata SCENE-toimintoasetuksia. Lisatietoja
“SCENE-toimintosarjojen muokkaus (SCENE-
valikko)” (¥s. 72).

* Palaa edelliselle valikkosivulle painamalla
RETURN. Sulje ON SCREEN-valikko painelemalla
[TRETURN.

+ Ainentoisto-ohjelmat: “Aznentoisto-ohjelmat”

(5. 42).

* Voit sddtad kunkin ddnentoisto-ohjelman asetuksia.
Lisitietoja “Ainikenttiohjelmien muokkaaminen
(Sound Program-valikko)” (=s. 75).
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PHONO

< ENTER

RETURN

Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset (OPTION-valikko)

Laitteessa on ainutlaatuinen OPTION-valikko jokaista tulo- eli ohjelmalidhdetta varten. OPTION-valikon kautta voit kdyttidd erilaisia toimintoja (kuten
tuloddnenvoimakkuuden sddtamistd) ohjelmaldhteen salliessa seké tarkastella audio- ja videosignaalin tietoja.

_@ _ - . -
OP TION valikon avaaminen Ja Valitse [1Nuoli A / V-painikkeella haluamasi 5 Sulje OPTION-valikko painamalla 200PTION
kayﬁa asetus. Paina [[ENTER.

Valitsemasi valikkokohdan asetukset tulevat nikyviin.

OPTION-valikkoa voi kéyttdd etulevyn nédytosti tai
televisioruudusta. Tédsséd ohjeessa kiytetién televisiota.

Valitse [11INuoli A / vV / </ >-painikkeella

. coT . Kauko-ohjainpainikkeet eivit valttaméttd toimi
haluamasi asetus (tai toimintatila).

muutamaan sekuntiin sen jilkeen, kun OPTION-

Valitse [4]Ohjelmalahteen valitsin-

painikkeella ohjelmaliéhde, jonka toimintaan + Paina TIRETURN, jos haluat palata edelliseen valikko on suljettu. Jos niin kiy, valitse ohjelmaléhde
vaikuttavia asetuksia haluat saataa. valikkoon tai sulkea OPTION-valikon. uudelleen.

¢ OPTION-valikko saattaa sulkeutua automaattisesti,
kun jotkin toiminnot otetaan kayttoon.

2 Paina 200OPTION.
Nikyviin tulee OPTION-valikko.

OPTION-valikko

Option

Tone Control |
Adaptive DRC

CINEMA DSP 3D Mode
Dialogue Lift

| Extended Surround
| Volume Trim

v

[4] Ohjelmalihteen valitsin

MNuoli a/v /<l
M]ENTER

[ RETURN
[20oPTION

OPTION-valikon sisdltoon vaikuttaa valittuna oleva
ohjelmalihde.
Lisitietoja: “OPTION-valikko”, seuraavalla sivulla.
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Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset (OPTION-valikko)

OPTION-valikko

I Korkeiden/matalien taajuuksien

DOCK Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
) P kuuluvuus
(iPod) Mode
Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset valikossa. 1 Di;k?,%’:e Volume Trim Shuffle &4 o —
Lift @
HDMI1-5 Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D ' i N L
Mode Repeat 4 Ohjelmaldhde: Kaikki paitsi MULTI CH
Dialogue Extonded Volome Trim DOCK Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D Voit s.aataa etukalut.tlmle'n toistamien korkeiden (Treble) ja .
Lift 52 Surround (Bluetooth) Mode matalien (Bass) taajuuksien kuuluvuutta. Sdadé taso haluamasi
- - — sdvytasapainon saamiseksi.
AV1-4 Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D Dialogue Volume Trim Pairing
Lift &2
Mode ' Sidtoalue -6,0 dB - +6,0 dB
Dial Extended Volume Tri Connect/
.1a og ue xiende olume thm . Saitotarkkuus 0,5dB
Lift @2 Surround Disconnect
AV5-6 Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D MULTICH || Volume Trim
Mode » Voit sditidd erikseen kaiuttimien ja kuulokkeiden ddnensévya.
Dialogue Volume Trim Sadda kuulokkeiden ddnensévy silloin, kun kuulokkeet ovat
Lift W2 kytkettyind.
Mode (=s. 41)
Dialogue Volume Trim
Lift W2
V-AUX Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
Mode
Dialogue Extended Volume Trim
Lift &2 Surround
PHONO Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
Mode
Dialogue Volume Trim
Lift W2
TUNER Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
Mode
Dialogue Volume Trim Traffic
Lift W2 Program &3
W1 : Kun siddit ohjelmalihdekohtaista “Tone Control”-, “Adaptive DRC”-, nimi.

“CINEMA DSP 3D Mode”-, “Dialogue Lift” tai “Extended Surround”-
asetusta, sama asetus vaikuttaa muihin ohjelmalidhteisiin ja “ALL” nikyy
etulevyn nidytdssd. Kun valitset ohjelmaldhdekohtaisia asetuksia,
ohjelmalihteen nimi nikyy etulevyn nidytossi. Jos olet muuttanut
ohjelmalédhteen nimed (.='s. 69), nékyviin tulee ohjelmaléhteen alkuperdinen

kaytettavissd.

@ 3 : Radio Data System-datan vastaanoton aikana.
@ 4 : Ei kiiytettivissi langattomalla Yamaha iPod-vastaanottimella.

W2 “Dialogue Lift” on sdddettidvissi vain, jos etutehostekaiuttimet ovat

©...0 L})
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I Automaattinen tasonsaito, joka tuo
hiljaisetkin aanet kuuluviin.

Adaptive DRC

Ohjelmaldhde: Kaikki paitsi MULTI CH

Sadtad dynamiikan ddnenvoimakkuuden sdddon yhteydessi
(minimistd maksimiin). Kun toistat ohjelmaa y6ll4 tai hiljaisella
ddnenvoimakkuudella, kannattaa asetukseksi valita “On". &1

On Sddtad dynamiikan automaattisesti.

Off (perusasetus) Ei sdddd dynamiikkaa automaattisesti.

Kun tdmaé toiminto on kéytossd "On", dynamiikka-alue muuttuu
seuraavalla tavalla.

Kun ddnenvoimakkuus on hiljainen, dynamiikka-alue on suppea.
Kun ddnenvoimakkuus on suuri, dynamiikka-alue on suuri.

b 5||on

= =

5 off o oft
Tulotaso Tulotaso

Aanenvoimakkuus: pieni Aanenvoimakkuus: suuri

1 Ainikentin tilantunnun lisiddminen

CINEMA DSP 3D Mode

Ohjelmaléhde: Kaikki paitsi MULTI CH

Kun CINEMA DSP 3D on kiytossd, valitse, haluatko kidyttda
ddnentoisto-ohjelmia CINEMA DSP 3D-toiminnon kanssa
(w=s. 44).

0l Keskikanavan korkeus

Dialogue Lift

Ohjelmaldhde: Kaikki paitsi MULTI CH

Sdatdd keskikanavan dédnen, kuten puheédénen, sijaintia
pystytasossa, kun etutehostekaiuttimet on kytketty. Miti suurempi
arvo, sitd korkeammalle dédni paikantuu.

=t

— Puhedéanien
ihanteellinen
sijoittuminen

(]
(]

Jos puheddni kuulostaa tulevan ndyttolaitteen alapuolelta, valitse
tdhén asetuskohtaan suurempi arvo.

- @
- Jos puheainet
« — kuulostavat tulevan
taalta, nosta

"0” (peruasetus) on alin, “5” on ylin sijainti.

* “Dialogue Lift” on sdéddettidvissd vain, jos etutehostekaiuttimet
ovat kéytettdvissa.
* Puhetta ei voi sijoittaa perusasetusta alemmas.

Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset (OPTION-valikko)

B 5.1-kanavaisen aanen toistotavan valinta

Extended Surround

Ohjelmaléahde:

HDMII-5, AV1-4, V-AUX &2

Valitse, toistaako laitteisto 5.1-kanavaisen tulosignaalin 6.1- vai

7.1-kanavaisena, mikili takatehostekaiuttimet ovat kdytossa.

Auto (perusasetus)

Laite valitsee automaattisesti sopivimman
dekooderin, jos tallenteessa on takatehostekanavan
tunniste, ja toistaa d@inen joko 6.1- tai 7.1-
kanavaisena.

0a PLIIx Movie

Laite toistaa dédnen aina 7.1-kanavaisena Dolby Pro
Logic IIx Movie-dekooderilla riippumatta siit4, onko
tallenteessa takatehostekanava. Voit valita timéin
asetuksen, jos laitteistoon kuuluu kaksi
takatehostekaiutinta.

Da PLIIx Music

Laite toistaa ddnen aina 6.1- tai 7.1-kanavaisena
Dolby Pro Logic IIx Music-dekooderilla riippumatta
siitd, onko tallenteessa takatehostekanava. Voit valita
tdmén asetuksen, jos laitteistoon kuuluu yksi tai kaksi
takatehostekaiutinta.

EX/ES

Laite valitsee automaattisesti sopivimman dekooderin
riippumatta siitd, onko tallenteessa
takatehostekanavan tunniste, ja toistaa dénen aina 6.1-
kanavaisena.

Off

Laite toistaa aina alkuperiiset ddnikanavat riippumatta
siitd, onko tallenteessa takatehostekanavan tunniste.

W1 “Adaptive DRC" vaikuttaa myds kuulokkeiden kéyton aikana.
W2 : AV5-6 tai AUDIOI-2 ovat Kiiytettivissi myds, kun “Audio Return Channel” on
toiminnassa ja ohjelmaldhde on valittu “TV Audio Input”-kohtaan.
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Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset (OPTION-valikko)

I Eri ohjelmalahteiden d&anenvoimakkuuden
saadot

Volume Trim

Ohjelmaléhde: Kaikki

Ainenvoimakkuudessa tapahtuva muutos ohjelmalihteen
vaihtamisen yhteydessd on mahdollisimman pieni, jos sdddit
ohjelmalihteistd tulevan audiosignaalin mahdollisimman samalle
tasolle. Témén asetuksen voit miérittdé jokaiselle
ohjelmalihteelle.

Saitoalue -6.0dB - 0.0dB - +6.0 dB
Perusasetus 0,0 dB
Saitotarkkuus 0.5dB

B Liikennetiedotteiden haku

Traffic Program

Ohjelmalahde: TUNER

Hakee automaattisesti liikennetietoa Radio Data System-
jéarjestelmasti (=s. 58).

B Shuffle - iPod/iPhone-satunnaistoisto

Shuffle

Ohjelmaldhde: DOCK (iPod) &1
Toistaa kappaleet tai albumit satunnaisessa jarjestyksessd. Kun
satunnaistoisto on kdytossi, television kuvaruutuun tulee "B« ".

Off Satunnaistoisto on sammutettu.

Songs Toistaa kappaleet ("Songs") satunnaisessa
jarjestyksessd.

Albums Toistaa albumit ("Albums") satunnaisessa
jarjestyksessd.

I Repeat - iPod/iPhone-uusintatoisto

Repeat

Ohjelmaldhde: DOCK (iPod) %1
Uusintatoistaa kappaleet tai albumit. Kun uusintatoisto on
kiytossd, television kuvaruutuun tulee “[@# (One)” tai “[ed (All)”.

Off Uusintatoisto on sammutettu.

One Yhden kappaleen ("Song") uusintatoisto.

All Kun kaikki kappaleet (“Songs™) ovat soineet, niiden
soitto alkaa alusta uudelleen.

I Yhteydenmuodostus / -katkaiseminen
Bluetooth-laitteeseen

Connect

Disconnect

Ohjelmalahde: DOCK (Bluetooth)
Valitsee tiedonsiirron Bluetooth-laitteen kanssa kiyttoon tai pois
kaytostd (=7s. 66).

B Pariliitoksen muodostus Bluetooth-
laitteeseen

Pairing

Ohjelmalahde: DOCK (Bluetooth)
Kéaynnistdd timén laitteen ja Bluetooth-laitteen pariliitoksen
muodostuksen (5=°s. 66)

@1 : Eikidytettivissi langattomalla Yamaha iPod-vastaanottimella.

) (EEY)
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[4lpock

[4]TUNER

MNuoli A7V I<411>

[ ENTER

[2 DISPLAY

Ohjelmaldhteen tarkastaminen ja ohjaaminen ohjelmasisallon nayttavalta Content-sivulta

Kun ohjelmalidhteend on DOCK tai TUNER, ohjelmasiséllon ndyttdva Content-sivu avautuu televisioruutuun. iPod-toistotavan ja FM/AM-virittimen toimintoja voi

médrittdd ohjelmasiséllon néyttaviltd Content-sivulta.

Ohjelmasisdllon ndyttdva Content-sivu saadaan
nikyviin vain television kuvaruutuun. Television
kytkentidohjeet, “Televisio”, (=s. 21).

Avaa ohjelmasiséllon Content-sivu
television kuvaruutuun

Paina [4|DOCK tai [4]TUNER, niin
ohjelmasiséallén nayttava Content-sivu avautuu.
Content-sivulla on kaksi nédyttotapaa: parhaillaan
toistuvan ohjelman nayttosivu (Now Playing) ja
ohjelmasisillon selailusivu (Content browse).

Alla on esimerkki parhaillaan toistuvan ohjelman
nayttosivusta, kun ohjelmalédhteena on TUNER.

98.10MHz

1  Kuva nakyy

Ohjelmaléhteen kuvake tai albumin kansikuva.
2 Vaihtuvan tiedon naytto

Tietoja valittuna olevasta ohjelmalédhteesta.

3 Painikekuvakkeet
Ohjelmaléhdettd ohjaavat painikkeet nakyvit tdssd.
Painikkeet ovat ohjelmaléhdekohtaisia.
Ohjelmaldhdekohtaisia tietoja:
— FM/AM -viritin (==s. 59)
— iPod (=s. 62)

» Kun nédytosséd on parhaillaan toistuvan ohjelman
néyttosivu, paina [IENTER ja valitse
[[Nuoli A / V-painikkeilla painike. Paina sitten
[ENTER vahvistaaksesi valinta.

+ Kun niytossi on ohjelmasisillon selailusivu, paina [11]
Nuoli 1> ja valitse [1TINuoli A / V -painikkeilla
painike. Paina [[JENTER vahvistaaksesi valinta.

+ Painele [[IRETURN, niin valikko sulkeutuu.

Nayttasivun valinta: parhaillaan
toistuvan ohjelman nayttésivu (now
Playing) @ Ohjelmasisallén
SeIaIIUSiVU (Content)

Voit valita ndytt6on Now Playing- tai Content-sivun

seuraavilla tavoilla.

* Selaa [12IDISPLAY-painikkeilla vaihtoehtoja: Now
Playing- ja Content-sivu.

» Kun nidytossé on parhaillaan toistuvan ohjelman
niyttsivu Now Playing, paina [TENTER ja valitse
[MNuoli A / V-painikkeella -kuvake. Paina sitten
[MENTER valitaksesi ohjelmasisillon sivun.

» Kun nidytosséd on ohjelmasiséllon selailusivu, paina
Nuoli 1> ja valitse TIINuoli A / V -painikkeilla -
kuvake. Then press
[MENTER to switch to the Now Playing view.

o o[ i :: [

Content - Ohjelmasisallon selailusivu

B. i

M2IDISPLAY 1 i [2IDISPLAY

Now playing - Parhaillaan toistuvan ohjelman sivu

FM  98.10MHz
- Manual Tuning -
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[4] TUNER

FM

[5]am

MEMORY
[BITUNING A /Y
Numerot

FM/AM -viritin

Kun kuuntelet FM/AM-radiota, suuntaa laitteeseen
kytkemisi AM/FM-antenni asentoon, jossa se antaa
parhaan kuuluvuuden.

—41 Viritystaajuuden valinta (normaali

viritystapa)

Valitse ohjelmalahteeksi viritin painamalla
[4]TUNER.

Valitse taajuusalue painamalla [SIFM tai
AM.

3 Valitse taajuus painelemalla [5ITUNING A /
N7
NV

BITUNING R
Suurempi taajuus. Kdynnistd haku kohti suurempia
taajuuksia pitdmilld painike painikettuna. &1

GITUNING ¥
Pienempi taajuus. Kiynnistd haku kohti pienempid
taajuuksia pitdmailld painike painikettuna. &1

Viritettynéa jokin asema.

Stereolédhetys.

L

H Viritystaajuuden numeroiden nappaily
Normaalissa viritystavassa nédppdile viritystaajuus
Numerot-painikkeilla. Jitd desimaalipiste pois. &2
Esimerkki: viritystaajuus 98.50MHz.

-~~~

tai

-~ ~GED

B Kayttdjan ohjaama asemien tallennus
muistipaikoille (Manual Preset)
Valitse ja tallenna yksitellen asemia muistipaikoille.

1 Virita tallennettavaksi haluamasi asema
kuuluviin, ohjeet Viritystaajuuden valinta
(normaali viritystapa).

2 Tallenna parhaillaan kuuluvissa oleva
asema muistiin toisella seuraavaksi
kuvatuista tavoista.

H Tallennus tyhjalle muistipaikalle

Paina [5IMEMORY 3 sekuntia tai pitempééin.

Asema tallentuu automaattisesti pienimmalle tyhjélle
muistipaikalle (tai viimeksi tallennettua
muistipaikkaa seuraavalle muistipaikalle).

STEREO
TUNED

Tallennettu viritystaajuus

& 1 : Radioaseman haun kiynnistytty irrota otteesi painikkeesta.

o “Wrong Station!” tulee etulevyn ndyttoon, jos valitsemasi
viritystaajuus on vastaanottoalueen ulkopuolella. Nippiile
viritystaajuus oikein.
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FM/AM -viritin

H Tallennus tietylle muistipaikalle

Paina kerran [SIMEMORY, niin etulevyn niytt66n
tulee “Manual Preset”. Hetken kuluttua nékyviin tulee
muistipaikkanumero, jolle asema on tallennettu.

Muistipaikkanumero

Uusi tallennettu taajuus

—(5]

TUNED

~
PRESET
MENORY v

Vilkkuu Tyhja, tai viimeksi tallennettu
taajuus
Valitse [5IPRESET A / “-painikkeella
muistipaikkanumero, johon haluat tallentaa aseman.
Tallenna painamalla [5IMEMORY.

Valitse muistiin tallennettu radioasema
[E|IPRESET valitsemalla aseman muistipaikka
~ [ ~-painikkeella. 41

[EDIEDIED)ED)
OO

[ oo

g RS
MEMORY

PRESET A /v
Numerot

W1 : Jos haluat valita aseman muistipaikkanumerolla, valitse

Numerot-painikkeilla kuunneltavaksi haluamasi aseman
muistipaikkanumero. Jos nippdilet vddrdn numeron, “Wrong
Num.” tulee etulevyn ndyttoon. Tarkasta, ettd olet kirjoittanut
numeron oikein.
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[6]INFO

FM/AM -viritin

Radio Data System -viritys

Radio Data System (Radio Data System) on FM-
radioasemien tiedonsiirtojérjestelmi, joka on kédytossi jo
monessa maassa. Tamad laite pystyy vastaanottamaan
erilaista Radio Data System-dataa kuten “Program
Service,” “Program Type,” “Radio Text,” “Clock Time”,

vastaanottaessaan Radio Data System -aseman ldhetysta.

B RDS-tiedon valinta

Laitteessa on nelja Radio Data System-tiedon
nayttotilaa: “Program Service,” “Program Type,” “Radio
Text,” “Clock Time.”

1 Viritd Radio Data System-asema kuuluviin.

Suosittelemme, ettd kdytit automaattihakua ja -
tallennusta Radio Data System-asemien virittamiseksi
(=s. 60).

Painele [6]INFO, kunnes nakyvissa on
haluamasi tietue.

Niyttotietue vaihtuu joka painalluksella: Tietotyyppi

nikyy vihin aikaa, sen jdlkeen nikyviin tulee
tietue. &1

¢

Taajuus

Tietueiden sisdlto:

Etulevyn néyttd (kun valittuna “Program
Type”)

Taajuus

STEREQ

TUNED

Program Type

“Program Service,” “Program Type,” “Radio Text” ja
“Clock Time” eivit tule nikyviin, ellei radioasema
lahetd Radio Data System-tietoja.

Tietue Selitys

Parhaillaan vastaanotettavan Radio
Data System-ohjelman nimi.

Parhaillaan vastaanotettavan Radio
Data System-ohjelman tyyppi.

Parhaillaan vastaanotettavan Radio
Data System-ohjelman tiedot.

Kellonaika.

Valittuna oleva dinikenttidohjelma

Valittuna oleva tiladénidekooderi.

W1 “PTY Wait,” “RT Wait,” ja “CT Wait” saattavat tulla nikyviin,

kun Program Type-, Radio Text- tai Clock Time-tietue on
nékyvissd. Se on merkKki siitd, ettd timé laite vastaanottaa dataa
(tai on lopettanut datan vastaanoton). Mikili data on
vastaanotettavissa, tietue tulee nékyviin hetken kuluttua.
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FM/AM -viritin

B Automaattiset lilkkennetiedotteet

Viritin pystyy toimintatilassa ollessaan automaattisesti

Ota hakutoiminto kaytté66n painamalla

. . . ENTER.
hakemaan ja vastaanottamaan informaatiota
liikkennetietoja lahettiviltd asemilta. Toiminnon
kdyttoonotto: Toimintatila

Automaattisten liikennetiedotteiden vastaanottoon
—{4] liittyvid toimintoja voi kdyttdd etulevyn niyton tai
television kuvaruudun kautta.

Tissd ohjeessa viitataan etulevyn ndytosséd nakyviin

tietueisiin.
* Haku alkaa noin 5 sekunnin kuluessa. Vaihtoehtoisesti
Valitse ohjelmaldhteeksi viritin painamalla voit kiiynnistd haun heti painamalla TIENTER,
[4TUNER. silloin kun ndytossd on “READY”.
+ Jos painat [[TRETURN heti ennen hakua tai haun
aikana, laite palauttaa nikyviin OPTION-valikon.
Paina 200PTION-painiketta, niin OPTION- * Kun toimintatilana on “READY”, kdynnisti haku
valikko avautuu. &1 médrittyyn suuntaan painamalla 1INuoli A / V.
[MNuoli A: Haku kohti suurempia
viritystaajuuksia.
[MNuoli V: Haku kohti pienempii
viritystaajuuksia.

Valitse [TINuoli A / v -painikkeella “Traffic Kun liikennetiedoteasema 16ytyy, se tulee ndkyviin
Program”. néyttoon ja OPTION-valikko sulkeutuu.

STEREO
TUNED

— Liikennetiedoteasema (taajuus)
TUNER
Nuoli A /v Ellei liikkennetiedoteasemaa 16ydy, ndyttoon tulee "TP

ENTER Not Found" ja pian sen jidlkeen OPTION-valikko
RETURN

OPTION

sulkeutuu.

‘@ 1 : Lisitietoja “Ohjelmalidhdekohtaiset asetukset (OPTION-valikko)”
(5. 50): OPTION-valikko.
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M Nuoli A /v

M ENTER

FM/AM -viritin

FM/AM-virittimen kayttd Content-
ohjelmasiséaltésivun kautta

Parhaillaan vastaanotettavan aseman voi tarkastaa
televisioruudusta nikyvésti valikosta. FM/AM-
virittimen toimintoja voi kéyttdd Content-
ohjelmasisiltosivulta sen sijaan, ettd kdyttiisi etulevyn
painikkeita. Content-ohjelmasiséltosivun saa niakyviin
painamalla [4]TUNER-painiketta.

Voit kdyttad FM/AM-viritintd parhaillaan toistuvan
ohjelman Now Playing- tai ohjelmasiséllon selailuun
tarkoitetulta Content browse-sivulta.

B Now playing=Sivu

Preset No.O1

FM  98.10 MHz
-

1 Virittimen ilmaisin
Vastaanottaa jonkin aseman lahetystd.
2  Stereo-ilmaisin
Stereoldhetys. Kun asetuksena on “FM Mode” - “Mono”,
merkkivalo ei pala.
Muistipaikkanumero
Valittu muistipaikkanumero nikyy.
Taajuuskaista
Valittu taajuuskaista (FM tai AM) nikyy.
Taajuus
Parhaillaan vastaanotettava taajuus nikyy.
Taajuuskohdan ilmaisin
Parhaillaan vastaanotettava taajuus nikyy palkissa olevana
kursorina.

AN W B~ W

7 Painikekuvakkeet
Nikyvissi painikkeet, joilla voi ohjata toimintoja. Lisitietoja,
“Painikekuvakkeet Now playing-sivulla”.

8 Nimi (PS) 1

Parhaillaan vastaanotettavan Radio Data System-palveluntarjoajan

nimi.
9  Ohjelmatyyppi (PT) &1

Parhaillaan vastaanotettava Radio Data System-ohjelmatyyppi.
10 Radioteksti (RT) &1

Tietoja Radio Data System-palvelusta.
11 Kellonaika (CT) &1

Kellonaika.

Painikekuvakkeet Now playing-sivulla
Jos haluat kdyttdd nditéd painikkeita, paina ensin

ENTER. Valitse sitten haluamasi painike painamalla
Nuoli A/ V ja TIENTER.

Manual Tuning

Viritd FM/AM-asema kuuluviin méarittamalld sen
viritystaajuus.

Preset Select

Hae muistipaikka-asema kuuluviin.

PRESET - Edellinen muistipaikka.

PRESET + Seuraava muistipaikka.

Preset -8 Edelliselle valikkosivulle.

Preset +8 Seuraavalle sivulle.

Direct Aeman valinta mégrittimalla
muistipaikkanumero.

Memory Parhaillaan kuunneltavan aseman
tallennus muistipaikalle. Enintddn 40
FM/AM-asemaa voi tallentaa muistiin.

FM Mode Valitse “Stereo” tai “Mono” FM-aseman

kuuntelua varten.

FM Valitsee FM-kaistan.

AM Valitsee AM-kaistan.

Tuning - Pienempi taajuus.

Tuning + Suurempi taajuus.

Auto - Automaattihaku nykyisen aseman
taajuudesta alaspdin.

Auto + Automaattihaku nykyisen aseman
taajuudesta yl9spéin.

Direct Valitse viritystaajuus itse.

Memory Parhaillaan kuunneltavan aseman

tallennus muistipaikalle. Enintdén 40
FM/AM-asemaa voi tallentaa muistiin.

Scroll

Valitsee vierivin tiedon tyypin.

Browse

Valitsee ohjelmasisillon selailusivun.

@ 1 : Radio Data System-datan vastaanoton aikana.
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FM/AM -viritin
B . : S
- - I Content browse - ohjelmasisillén
= : selailusivu .
= = = = Now Playing
D | - Valitsee parhaillaan toistuvan ohjelmasiséllon Now
=N = = = playing-sivun.
= e = P e
] (O a
GEn G
(R CT)
(wove] fwsa [ [
[ o
e @ a  Muistipaikka-asemien lista
D Muistipaikka-asemien lista
b  Painikekuvakkeet
D Nikyvissé painikkeet, joilla voi ohjata toimintoja.
O 4 O Lisitietoja kohdasta "Painikekuvakkeet ohjelmasisillon
- selailusivulla”.
Cee) (m) () (=)
GO~ X =) Painikekuvakkeet ohjelmasiséllon selailusivulla
Jos haluat kiyttdi niitd painikkeita, paina ensin [1/Nuoli
G ) B paipiE e, pa :
= - I>. Valitse sitten haluamasi painike painamalla [1/Nuoli
a1V jaMENTER.
@ =N =N D Utility
@ = =
Auto Preset Viritin hakee ja tallentaa
voimakassignaaliset asemat
S muistipaikoille. Eninté#in 40 asemaa.
Nuoli A/V//D> Ensimmiinen asema tallentuu nykyista
ENTER seuraavalle muistipaikalle.
Clear Preset Poistaa aseman valittuna olevalta
muistipaikalta.
Clear All Preset Tyhjentii kaikki muistipaikat.

1 Page Up
1 Page Down

Vierittd listaa seuraavalle tai edelliselle sivulle.
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Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta

Kun olet kytkenyt tdhén laitteeseen iPod/iPhone-yleistelakan (esimerkiksi lisdvarusteena myytiavian mallin YDS-12), voit ohjata iPod/iPhone-laitteen toistotoimintoja
tamaén laitteen kauko-ohjaimella. iPod/iPhone-ohjelman toiston aikana voit kiyttad Compressed Music Enhancer -ddnentoisto-ohjelmaa, joka antaa pakatuille
audioformaateille (kuten MP3) terdvimmén, dynaamisen dédnen (.. 45). Langaton Yamaha iPod-jérjestelmd (YID-W 10, myydién erikseen) voidaan kytkei tdhdn
laitteeseen, jos ohjelmaa halutaan toistaa iPod/iPhone-laitteesta langattoman yhteyden vilitykselld.

* iPod/iPhone-toisto kytkentédkaapelilla
Katso “iPod/iPhone-yleistelakan kytkenta”.

* iPod/iPhone-toisto langattomasti
Katso “iPod™/iPhone™-toisto langattomasti”
(r=s. 64).

ipod/iPhone -yl@istelakan kytkenta

Kytke tdhin tarkoitukseen osoitettu kaapeli tdmén
laitteen takalevyssid olevaan DOCK-erikoisliittimeen.
Lue iPod/iPhone-yleistelakan kiyttoohjeesta lisdohjeita
siitd, miten iPod/iPhone kytketdén.

¢ iPod touch, iPod (4th Gen/5th Gen/Classic), iPod
nano, iPod mini, iPhone, iPhone 3G ja iPhone 3GS
ovat tuettuja (maaliskuu 2010).

» Kiytid iPhone-, iPhone 3G- ja iPhone 3GS-kytkentédidn
YDS-12-telakkaa.

* iPod/iPhone-malli ja ohjelmistoversio saattavat estdd
joidenkin toimintojen kédyton.

Joitakin toimintoja ei vilttdmattd voi kdyttdd joidenkin
iPod/iPhone -yleistelakkamallien kdyton aikana.
Tissd ohjeessa telakkamallina on YDS-12.

VAROITUS

Vahinkojen vilttamiseksi kytke tima laite
valmiustilaan, ennen kuin kytket iPod/iPhone-
yleistelakan.

Kytke tdmai laite toimintatilaan ja sijoita iPod/iPhone
telakkaan. Soitin on kdyttovalmis

Yleistelakka
iPod/iPhone-laitteelle

Sijoita telakka mahdollisimman kauas
laitteesta.

Kun timai laite on valmiustilassa, iPod/iPhone-akun
lataus onnistuu automaattisesti (.=°s. 70).

iPod™/iPhone™-soittimen ohjaus

Kun olet laittanut iPod/iPhone-laitteen telakkaan, paina
[4]DOCK, niin timin laitteen ohjelmalihteeksi
valikoituu DOCK ja voit kuunnella iPod/iPhone-laitteen
ohjelmaa.

iPod/iPhone-soitinta voi kdyttdd kahdella tavalla, jotka
on kuvattu seuraavaksi.

Valikko-ohjaustila:

iPod/iPhone-ohjelma toistuu, valikko nikyy
televisioruudussa. Katso “iPod/iPhone-toisto valikon
kautta (valikko-ohjaus)” (=s. 62).

Kauko-ohjaus ilman valikkoja:

Audio ja video toistuvat tdimén laitteen kautta, valikko
nikyy iPod/iPhone nédytossd. Katso “Toiston ohjaus
kauko-ohjaimella (kauko-ohjaus ilman valikkoja)”
(=5, 64).

» Kappaleen tiedot (esittdjd, albumi, kappale) niakyy
etulevyn ndytossid. Vaihda seuraava/edellinen tietue
painelemalla [6]INFO.

* Yamaha-logo nikyy iPod-laitteen ndytossé, kun iPod
on iPod/iPhone-yleistelakassa (ei koske laitetta iPod
touch ja iPhone).

* iPod/iPhone-laitteen manuaalinen ohjaus ei ole
mahdollista silloin, kun iPod on iPod/iPhone-
yleistelakassa.
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Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta

iPod/iPhone-toisto valikon kautta
(valikko-ohjaus)

iPod/iPhone-soitinta voi ohjata television kuvaruudusta.

Voit kéyttdd iPod/iPhone-laitetta parhaillaan toistuvan
ohjelman Now playing- tai ohjelmasiséllon selailuun
tarkoitetulta Content browse-sivulta.

I Content browse - ohjelmasisillén
selailusivu

Track 8

Ohjelmaldhteen nimi/ Listan nimi
Valikkokohta

Ohjelmalédhteen kuvake

Painikekuvakkeet

Nikyvissd painikkeet, joilla voi ohjata toimintoja.
Lisitietoja kohdasta "Painikekuvakkeet ohjelmasisillon
selailusivulla”.

5  Valitun valikkokohdan numero / Kaikkien
valikkokohtien numerot

AW =

Painikekuvakkeet ohjelmasiséllon selailusivulla

Jos haluat kiyttd# niitd painikkeita, paina ensin [11INuoli
I>. Valitse sitten haluamasi painike painamalla 1T/Nuoli
A1V ja[MENTER.

10 Pages Up

10 Pages Down

10 sivua eteenpdin tai taaksepdin.

1 Page Up

1 Page Down

Vierittidd listaa seuraavalle tai edelliselle sivulle.

Now Playing

NN N R W~

Valitsee parhaillaan toistuvan ohjelmasiséllon Now
playing-sivun.

Close

Palaa videotoistoon, sulkee valikkonéyton.

Valitse [4]DOCK-painikkeella
ohjelmaléhteeksi DOCK.

=N

Valitse [11/Nuoli A / v -painikkeella
toistettavaksi haluamasi ohjelma (musiikki
tai video), ja paina IENTER. 41

N

Valitse [[INuoli A / v-painikkeella /P00
iPhone-vaiikkokohta. Kaynnisté toisto
painamalla [1TENTER.

Parhaillaan toistuvan ohjelman Now playing-sivu

(%)

nikyy toiston aikana.

B Now plzlying-SiVU

o Artist

Album
b Track 1
© 003

Uusintatoisto

Satunnaistoisto

Toisto

Albumikuva

Esittdjan nimi

Albumin nimi

Painikekuvakkeet

Nakyvissé painikkeet, joilla voi ohjata toimintoja.
Lisitietoja kohdasta "Painikekuvakkeet Now playing-
sivulla”.

8 Kappaleen nimi

9 Jaljella oleva aika

10 Toistoon kuluneen ajan ilmaisin

11 Toistoon kulunut aika

Painikekuvakkeet Now playing-sivulla

Jos haluat kéyttid# niitd painikkeita, paina ensin [11]
ENTER. Valitse sitten haluamasi painike painamalla
Nuoli A / v ja[MENTER.

‘@1 : Video ei niy, mikili iPod tai iPod/iPhone-yleistelakka ei tue
valikko-ohjausta videotiedostojen selaamiseksi.

©00
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Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta
Play Control

iPod/iPhone-toiston perustoiminnot.

> (Toisto) Kéynnistii toiston.

O (Seis) Lopettaa toiston.

00 (Tauko) Keskeyttii toiston viliaikaisesti.

<< (Ohitus -) Aloittaa uudelleen parhaillaan toistuvan

raidan toiston. Paina [[TIENTER
kappaleen alussa, jos haluat siirtyd
edelliseen kappaleeseen.

> (Ohitus +) Aloittaa seuraavan kappaleen toiston.

<K (Haku -) Hakee taaksepéin.

> (Haku +) Hakee eteenpiin.

Scroll

Valitsee vierivin tiedon tyypin (esittdjan nimi, albumin
nimi, kappaleen nimi).

Browse

Valitsee ohjelmasisillon selailusivun.

Close

Palaa videotoistoon, sulkee valikkondyton.

e e?
M]ENTER

"% Fib63

S L,J

=D G




A

»

4

ENTER

RETURN

v

[4lpock
M Nuoli A/ v
M ENTER
[ RETURN
2 REC
2o

2o

2>
M<<
[2>>
<<
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Toiston ohjaus kauko-ohjaimella
(kauko-ohjaus ilman valikkoja)

iPod™/iPhone™-toisto
langattomasti

Ohjaa seuraavilla painikkeilla (toisto, stop, ohitus jne.)
iPod/iPhone-laitetta.

Paina [12IREC, niin kauko-ohjaus ilman valikkoja
kytkeytyy kdyttoon.

Palauta valikko-ohjaus kiytté6n painamalla 12REC.

Langaton Yamaha iPod-jdrjestelmé (YID-W10,
myydiin erikseen) voidaan kytked tdhén laitteeseen, jos
ohjelmaa halutaan toistaa iPod/iPhone-laitteesta
langattoman yhteyden vilitykselld. iPod/iPhone-laitetta
voi kiyttdd kauko-ohjaimena. 1

[4Ipock Valitsee ohjelmalihteeksi DOCK (iPod). | Langattoman Yamaha iPod-
[Nuoli A / v Siirrd valintapalkkia yl6s- ja alaspéin. .::ahetttlmen kytkenta Ja iPod/iPhone-
oisto
MRETURN Palaa edelliselle valikkosivulle. . . .
Kytke tdhén tarkoitukseen osoitetulla kaapelilla langaton
ITENTER Avaa valitun valikon. vastaanotin tdmén laitteen takalevyssi olevaan DOCK-
<1 Pidi painettuna: haku taaksepéin. erikoisliittimeen. Lisétietoja YID-W10-laitteen
>> Pidi painettuna: haku eteenpéin. kiiyttSohjeessa.
p p
<< Aloittaa uudelleen parhaillaan toistuvan VAROITUS
raidan toiston. Painele: jokainen painallus Vahinkojen vélttdmiseksi irrota verkkojohto tisti
ohittaa yhden raidan taaksepdin. laitteesta, ennen kuin kytket langattoman iPod-
> Aloittaa seuraavan kappaleen toiston. vastaanottimen.
O Lopettaa toiston.
oo Toisto kytkeytyy taukotilaan. Paina
uudelleen, niin toisto jatkuu.
> Toisto kytkeytyy taukotilaan. Paina
uudelleen, niin toisto jatkuu.

Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta

Laita iPod/iPhone langattomaan ldhettimeen.
Kayttoonotto on valmis.

Yamaha Langaton
iPod-vastaanotin

Sijoita langaton vastaanotin mahdollisimman kauas
laitteesta.

Kun tdma laite on valmiustilassa, iPod/iPhone -akun
lataus onnistuu automaattisesti, jos asetuksena on
“Standby Charge” - “Auto” (.=s. 70) tai “iPod Interlock”
- “Power & Input” - “On” (s=s. 71).

W1 : Videosignaalia ei voi siirtiiii langattoman yhteyden vilitykselli.
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Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta

Kéynnisti toisto iPod/iPhone-laitteesta.

° o °© o

0000
® ¢ 0 Q o=eEd

* Kotiteatterihuoneessa tdmd laite toimii seuraavalla
tavalla, kun toisto kdynnistetddn iPod/iPhone-laitteella.

— Ohjelmalihteeksi valikoituu DOCK (iPod), kun tima
laite kytketédn toimintatilaan.

— Jos tdmi laite on valmiustilassa, kun iPod/iPhone-
toisto alkaa, timd laite kytkeytyy toimintatilaan ja
ohjelmalihteeksi valikoituu DOCK (iPod). &1

» Tédmd laite kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan
seuraavissa tapauksissa.

— iPod/iPhone poistetaan YID-W10-laitteesta

— iPod/iPhone-laitetta ei ole kéytetty vdhddn aikaan
toiston pysdyttimisen jilkeen

+ Asnenvoimakkuuden siito iPod/iPhone-laitteesta siiitii
my0s tamin laitteen ddnenvoimakkuutta (enint. 0,0 dB).

Jos asetuksena on Input-valikossa “iPod Interlock” —
“Volume” - “Off,” timin laitteen ddnenvoimakkuus ei
sdddy iPod/iPhone-dénenvoimakkuutta muutettaessa
(=5, 71).

VAROITUS

Jos ddnenvoimakkuutta sdddetdin iPod/iPhone-
laitteen sddtimilld, toistuvan ohjelman
adnenvoimakkuus voi muuttua odottamattoman
paljon. Tdama laite ja/tai kaiuttimet voivat menni
rikki. Jos d@dnenvoimakkuus kasvaa yhtikkid toiston
aikana, poista iPod/iPhone heti iPod/iPhone -
yleistelakasta. “Max Volume”-valikkokohdassa voit
midrittdd suurimman sallitun ddnenvoimakkuuden
estiddksesi liian voimakkaat dénipiikit (=5s. 85).

* Paina [4]DOCK, niin ohjelmalihteeksi valikoituu
DOCK (iPod).

» Jos valikko on kdytossd, tdmé toiminto ei aktivoidu.

» Jos Input-valikossa on asetuksena “iPod Interlock” —
“Power & Input” - “Off”, virrankytkenti ja

ohjelmalihteen valinta ei tapahdu automaattisesti

(r=s. 71).

@1 : Toiminto aktivoituu my®s silloin, kun laite toistaa jonkin
sovelluksen #énti tai vastaanottaa soittodénen.
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M Nuoli A/ v
[ ENTER
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Ohjelman toisto Bluetooth™-laitteesta

Jos kytket langattoman Yamaha Bluetooth-audiovastaanottimen (esimerkiksi YBA-10, myydéin erikseen) tihén laitteeseen, voit nauttia Bluetooth-yhteensopivan
kannettavan musiikkisoittimen ohjelmasta langattomasti. 1

HUOM!

Bluetooth-laitteen ensimmaiselld kayttokerralla sinun on ensimmaéiseksi muodostettava pariliitos laitteiden vilille (eli rekisterditdva Bluetooth-laite timén laitteen kdyttoon).
Langattoman yhteyden muodostamishetkelld sinun on kédynnistettdva pariliitoksen muodostus tisti laitteesta ja Bluetooth-laitteesta.

Langattoman Yamaha Bluetooth-
audiovastaanottimen kytkenta

Pariliitoksen muodostus
Bluetooth™-laitteeseen

Kytke tdhin tarkoitukseen osoitettu kaapeli timin
laitteen takalevyssi olevaan DOCK-erikoisliittimeen.
Langattoman Bluetooth-audiovastaanottimen kytkentd
on valmis, kun kytket tdimin laitteen toimintatilaan.

Yamaha Langaton
Bluetooth-vastaanotin

Kéynnisti pariliitoksen muodostus, kun kiytit Bluetooth-laitetta

ensimmdisen kerran tai jos pariliitosasetukset ovat hivinneet
muistista.

Lue Bluetooth-laitteesi kéyttoohjeesta tarvittaessa
lisdohjeita pariliitoksen muodostamiseksi.

3 Paina 200PTION, niin OPTION-valikko
avautuu. Valitse [1INuoli A / V-painikkeella
“Pairing”

Langaton Yamaha Bluetooth-audiovastaanotin voi
muodostaa pariliitoksen enintidéin kahdeksan
Bluetooth-laitteen kanssa. Yhdeksds pariliitos korvaa
laitteen, jota ei ole kéytetty pisimpéin aikaan.

VAROITUS

Vahinkojen vilttamiseksi kytke tdma laite
valmiustilaan, ennen kuin kytket langattoman
Bluetooth-audiovastaanottimen.

4 Kéynnistéa pariliitoksen muodostaminen
painamalla [[ENTER.

1 Valitse [4]DOCK-painikkeella
ohjelmaléhteeksi DOCK.

2 Kytke toimintatilaan Bluetooth-laite, jonka
haluat laitepariin. Kytke laite pariliitoksen
muodostustilaan.

* Jos haluat perua pariliitoksen muodostamisen, paina
RETURN.

* Vaihtoehtoisesti voit kdynnistda pariliitoksen pitamalla
painettuna etulevyn [5|MEMORY -painikkeen.

‘@1 : Timi laite tukee Bluetooth-profiilin A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) -profiilia.
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Bluetooth™-laitteet

Varmista, etta Bluetooth-laite tunnistaa Valitse [11Nuoli A / V-painikkeilla "Connect".

langattoman Bluetooth- . L Paina [ENTER. &2
audiovastaanottimen. Kun pariliitos on muodostettu, kdynnistd seuraavalla

tavalla langattoman yhteyden muodostus tdmén laitteen Kun langaton yhteys on muodostettu
ja Bluetooth-laitteen vilille. Kun langaton yhteys on
muodostettu, voit toistaa ohjelmaa Bluetooth-laitteista.

Kun laite on tunnistettu, se tulee nékyviin Bluetooth-
laitelistaan, esimerkiksi “YBA-10 YAMAHA”.

6 Valitse langaton Bluetooth- Bluetooth-laite saattaa mahdollistaa sen, ettd langaton
i i -laiteli hteys muodostuu automaattisesti tai Bluetooth - .
:]lidlo"','TSt;rnOtm ﬁl:-“?too'fh plielistasta. i/aitei/ta kiytettdessd. Siind tapauksessa sinun ei “Not found” tulee nékyviin, jos
appaile Bluetooth-laitteeseen tunnus . Y . o p. yhteydenmuodostuksessa tapahtui virhe. Tarkasta,
“0000” &1 tarvitse tehdé seuraavia vaiheita. . . L
ettd seuraavat ehdot tayttyvit, ja yritd kdynnistdd

Jos pariliitoksen muodostus onnistui langattoman yhteyden muodostus uudelleen.

* Pariliitos on tehty seki tdstd laitteesta ettd Bluetooth-

Valitse [4]DOCK-painikkeella
ohjelmaléhteeksi DOCK.

laitteesta.

ab

* Bluetooth-laite on toimintatilassa.

* Tarkasta, ettd Bluetooth-laite on enintdidn 10 metrin

pddssd Yamahan langattomasta Bluetooth-

Paina 2000PTION-painiketta, niin OPTION-

. audiovastaanottimesta.
valikko avautuu.

4 Ohjaa toistoa Bluetooth-laitteesta.

Kun haluat katkaista langattoman yhteyden, toista
samat vaiheet, mutta valitse vaiheessa 3
“Disconnect”.

vﬂ

DOCK
Nuoli A /v
ENTER
OPTION

& 1 : Bluetooth-laite vaikuttaa sithen, muodostetaanko langaton yhteys
heti pariliitoksen muodostamisen jilkeen. Siind tapauksessa
nékyviin tulee "BT connected" eikd "Completed".

W 2 : “Disconnect” tulee nikyviin, kun Bluetooth-laite on kytkettyna.
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ASETUKSET

Ohjelmalédhteen nimen ja ohjelmaldhteen kuvakkeen kaltaisia asetuksia voit muuttaa Input-valikossa.

Ohjelmalahdekohtaiset asetukset

Valitse ohjelmalédhde, jonka asetuksia 6 Sulje valikko painamalla [[0ON SCREEN.

] o ] haluat muuttaa, [[1Nuoli <!/ >-painikkeella.
Ohjelmalidhteen nimen ja kuvakkeen sekd muita Paina [TNuoli A

ohjelmaldhdekohtaisia asetuksia voit muuttaa television
kuvaruutuun avattavasta Input-valikosta.

1 Paina [[0ON SCREEN.

»

ENTER

Valitse [1Nuoli A / V-painikkeilla asetus.
Paina [ENTER.

Input : DOCK
ename/Icon Select
Enhancer

Valitse [11/Nuoli A / V-painikkeilla "Input". Standby Charge
Paina MENTER.

v

[10/ON SCREEN
MNuoli a/v /<l
M]ENTER

[ RETURN

Jos valitsemassasi kohdassa on vaihtoehtoja, valitse
[[Nuoli A / V-painikkeella haluamasi asetus. Paina
MENTER.

5 Muuta asetusta [11Nuoli A / v -painikkeilla.

Palaa edelliselle valikkosivulle painamalla
RETURN. Toista vaiheet 4-5, jos haluat muuttaa
muitakin asetuksia.




Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset (Input-valikko)

-vali # Ohjelmalahteen nimen tai
Iﬂpllt valikko kU\]Iakkeen muuttaminen Paina [1IENTER, sitten [1Nuoli A / vV / </ >,

niin voit editoida uutta nimea.

HDMI1-5 Rename/ Audio In Decoder Rename/Icon Select X } } -
Paina TIENTER ja valitse [1/Nuoli V-

Icon Select Mode i .
Ohjelmaldhde: HDMII-5, AVI-6, AUDIOI-2, V-AUX, painikkella "OK". Paina TIENTER.
Enhancer DOCK (iPod), DOCK (Bluetooth), PHONO, MULTI CH . s
Vahvista uusi nimi.
AV1-2 Rename/ Audio In Decoder Muuta ohjelmalidhteen nimed (enintdédn yhdeksén
Icon Select Mode merkkii) ja kuvaketta, joka nikyy etulevyn nidytossi ja
Enhancer kuvaruututietueessa.
AV3-4 Rename/ Decoder Enhancer

Painele [11Nuoli A / v, kunnes valittuna on
"Rename/Icon Select". Paina [[TIENTER.

Icon Select | Mode

AV5-6 Rename/ Enhancer

Icon Select

DOCK : Rename/Icon Select
AUDIO1-2 Rename/ Enhancer
] Icon Select g i‘ D
DOCK

V-AUX Rename/ Decoder Enhancer 5% AR

Icon Select | Mode Template Select
PHONO Rename/ Enhancer

Icon Select [ | §
TUNER Enhancer
DOCK (iPod) Rename/ | Enhancer | Standby Valitse [1Nuoli </ >-painikkeilla kuvake.

Icon Select Charge Paina [1Nuoli V.

iPod

Interlock &

1

DOCK (Bluetooth) || Rename/ Enhancer

e ————
Icon Select
MNuoli a/v /<>
[T ENTER MULTI CH Rename/ Video Out

Icon Select

W1 Ei kiytettiivissi, jos toistat iPhone/iPod-ohjelmaa
kytkentikaapelin vilitykselld.
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Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset (Input-valikko)

I Video- ja audiotoisto eri HDMI/AV1-2-
ohjelmalahteista

Ohjelmaldhde: HDMII-5, AV1-2
Voit yhdistdid HDMI- tai AV-ohjelmaldhteesti tulevaan
videosignaaliin analogisen/digitaalisen audioldhteen seuraavan
kaltaisissa tapauksissa:
— erillislaite on kytketty HDMI -kaapelilla, mutta se ei pysty
antamaan d4ntd eteenpdin HDMI-kaapelia pitkin
— erillislaite (kuten tietyt pelikonsolit) on kytketty tdhin laitteeseen
komponenttivideokaapelilla ja analogisella audiokaapelilla
Jos haluat muuttaa médrityksid, valitse ensin videoldhteen
ohjelmaldhde (HDMI1-5 tai AV1-2) ja sen jidlkeen audioldhde tamén
valikon kautta.
Tee asetukset seuraavalla tavalla haluamasi liitdntdyhdistelmén
mukaan.

I Digitaaliaudiosignaalin formaatti

Decoder Mode

Ohjelmaldhde: HDMII-5, AV1-4, V-AUX &1

Valitse DTS-digitaalidéinen toisto. Esimerkki: Ellei tdma laite
tunnista audioformaattia automaattisesti oikein DTS-
audiosignaalin toiston aikana, voit téstd valikkokohdasta méarita
laitteen toistamaan DTS-audioformaattia.

Auto (perusasetus) || Laite valitsee automaattisesti audioformaatin, joka

vastaa sisddn tulevan audiosignaalin formaattia.

DTS Vain DTS-signaali. Muut signaalit eivit toistu.

I Sopivan dénentoisto-ohjelman valinta
pakatulle audiolle, kuten MP3

Enhancer

Ohjelmaléhde: Kaikki muut paitsi MULTI CH

Kytkee kiyttoon tai pois kidytostd pakatun musiikin Compressed
Music Enhancer -tehostajan.

Off (perusasetus) Kytkee pois kdytostd pakatun musiikin Compressed

Music Enhancer -tehostajan.

On Kytkee kdyttoon pakatun musiikin Compressed Music
Enhancer -tehostajan.

Bl iPod™/iPhone™-lataus valmiustilassa

Standby Charge

Ohjelmalahde: DOCK (iPod)

" iPod/iPhone-yleistelakkaan laitettu tai langattomaan iPod-
Audiotulo Asetus . . . . o
vastaanottimeen kytketty iPod/iPhone latautuu, vaikka tdmaé laite
Optinen Valitse AV tai AV4. Kytke erillislaitteen audiokaapeli on valmiustilassa.
digitaaliaudiotulo valitsemasi tuloliittimen optiseen digitaaliliittimeen.
Koaksiaalinen Valitse AV2 tai AV3. Kytke erillislaitteen audiokaapeli Auto (perusasetus) || Lataa iPod/iPhone-laite tamén laitteen ollessa
digitaaliaudiotulo valitsemasi tuloliittimen koaksiaaliseen valmiustilassa. iPod/iPhone-latauksen aikana HDMI-
digitaaliliittimeen. lapivienti/iPod-latausilmaisin palaa. Jos HDMI-
- - - lapivientitoiminto on pois kéytostd, merkkivalo
Analoginen Valitse AV5, AV6, AUDIOI tai AUDIO2. Kytke ..
. s . R . o sammuu tdyteen latauksen jilkeen.
audiotulo erillislaitteen audiokaapeli valitsemasi tuloliittimen
audioliittimeen. Off Téma laite ei lataa iPod/iPhone-laitetta.
W1 : AV5-6 tai AUDIOI-2 ovat kéytettdvissd myos, kun “Audio Return Channel” on
toiminnassa ja ohjelmalihde on valittu “TV Audio Input”-kohtaan.
gy L) 7w ATO




Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset (Input-valikko)

I Yhteisohjaus iPod/iPhone-laitteella (kun
kytkettyna on langaton Yamaha iPod-
vastaanotin)

iPod Interlock

Ohjelmaléhde:
Tami laite pystyy vastaanottamaan automattisesti toimintokiskyji
iPod-laitteen toimintoja kidytettdessd, jos tdhin laitteeseen on
kytketty langaton iPod-vastaanotin.

DOCK (iPod)

Power & Input Toiston kiynnistiminen iPod/iPhone-laitteesta
kédynnistdd tdimén laitteen ja valitsee automaattisesti
ohjelmaldhteeksi DOCK (iPod), kun tdssi
asetuskohdassa on “On.” Tdami laite kytkeytyy
automaattisesti valmiustilaan, ellei iPod/iPhone-
laitetta kédytetd vdhiin aikaan toiston lopettamisen
jdlkeen. Toiminto kytkeytyy pois kdytosti, jos
asetuksena on “Off.”

Volume Jos siadit iPod/iPhone-laitteen dinenvoimakkuutta,
my0s tamin laitteen ddnenvoimakkuus muuttuu, jos
asetuksena on “On.” Toiminto kytkeytyy pois

kiytostd, jos asetuksena on “Off.”

I Kuvaldhteen valinta, kun ohjelmaldhteena
on monikanavatuloihin kytketty audiolaite

Ohjelmalédhde: MULTI CH

Kun ohjelmalihteend on "MULTI CH", timi laite pystyy
ohjaamaan johonkin muuhun liitinryhméén tulevan videosignaalin
ndyttolaitteeseen. Jos esimerkiksi DVD-soittimesta ei saa ulos
monikanavaista digitaalidéntd, mutta sen sijaan siind on
lahtoliittimet monikanavaiselle analogiselle dinelle, voit kuunnella
analogista monikanava#inti ja katsella laitteesta tulevaa kuvaa.
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[10/ON SCREEN
MNuoli a/v /<l
M]ENTER

[ RETURN

SCENE-toimintosarjojen muokkaus (SCENE-valikko)

SCENE-toimintosarjoja (.'s. 42) voi muokata television kuvaruutuun avautuvasta SCENE-valikosta.

Toimintosarjan muokkaus

Toimintosarjan nimen ja kuvakkeen kaltaisia asetuksia
voit muuttaa SCENE-valikossa.

1 Paina [[0ON SCREEN.

Valitse [1/Nuoli </ >-painikkeella editoitava
SCENE-toimintosarja. Paina [TNuoli A.

5 Muuta asetusta [1INuoli o / vV / </ > -
painikkeilla.

Palaa edelliselle valikkosivulle painamalla [11]
RETURN. Toista vaiheet 4 ja 5, jos haluat muuttaa
muitakin asetuksia.

BD/DVD Movie Viewing

Valitse [11Nuoli A / V-painikkeella “SCENE”.

Paina 1ENTER.

Valitse [1Nuoli A / V-painikkeilla asetus.
Paina [ENTER.

Scene : SCENE1
ave

Load
Rename/Icon Select
Reset

Jos valitsemassasi kohdassa on valittavissa "Utility",
valitse [[1INuoli A / V -painikkeilla "Utility" ja paina
MENTER.

o o[ i :: [

6 Sulje valikko painamalla [0ON SCREEN.
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Save
Load
Rename/Icon Select
Reset

Save
Load
Rename/Icon Select
Reset

Save
Load
Rename/Icon Select
Reset

Save
Load
Rename/Icon Select
Reset

I SCENE-toimintosarjojen asetusten
tallennus

Tallentaa parhaillaan valittuna olevat asetukset SCENE -
toimintosarjaan.

# SCENE-toiminnon asetusten
muuttaminen

Lataa ohjelmalihteet tai d4nentoisto-ohjelmat, jotka on rekisterdity
SCENE-toimintosarjaan, tai madrittad kytkeytyyko
ohjelmalihteeksi rekisterdity erillislaite automaattisesti
toimintatilaan toimintosarjan kdynnistdmisen yhteydessa.

Ok Lataa kohdat, jotka on valittu kohdassa “Setting.”

Cancel Kumoaa asetukset, jotka on otettu kidytt6on kohdassa
“Setting.”

DETAIL Miirittédd “SCENE IR”-toiminnon ja niyttii

yksityiskohtaisesti asetukset, jotka on rekisterdity
SCENE-toiminnolla.
Lisitietoa “SCENE IR” ja “Detail” (oik.).

SCENE-valikko

SCENE IR
Madritd, kdynnistyyko téhén laitteeseen kytketty Yamaha BD/
DVD-soitin tai CD-soitin automaattisesti

off SCENE IR-toiminto pois kiytosti.

Yamaha BD/DVD Valitse, jos Yamaha BD/DVD -soitin on kytketty tihidn

Player1 laitteeseen.

Yamaha BD/DVD Valitse, ellei soitin kiynnisty, kun “Yamaha BD/DVD

Player2 Player1” on valittuna.

Yamaha CD Player Valitse, jos Yamaha CD-soitin on kytketty tdhin
laitteeseen.

Detail

Tarkastele SCENE-toimintoon tallennetuja asetuksia
yksityiskohtaisesti. Kohdassa “Setting” valitut kohteet latautuvat
kayttoon.

Input Niyttid SCENE-toimintoon tallennetun Input-
asetuksen.

Mode Niyttid SCENE-toimintoon tallennetun
ddnentoisto-ohjelman.

Enhancer Niyttid SCENE-toimintoon tallennetun Enhancer-
asetuksen.




SCENE-toimintosarjojen muokkaus (SCENE-valikko)

EE) O - i : . . .
- =L I Toimintosarjan nimen ja kuvakkeen 0 Toimintosarjan palautus
muuttaminen

—
D | Rename/Icon Select p
alauttaa perusasetukset.

R En N = Muuta toimintosarjan nimei ja kuvaketta, joka niakyy
5D DWW SR etulevyn ndytossi tai televisioruudussa.

] O

G Cam) Painele [11INuoli A / vV, kunnes valittuna on
Q) @@ "Rename/Icon Select". Paina [[ENTER.
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Aanentoisto-ohjelmien muokkaaminen (Sound Program-valikko)

Adnitehosteita sizdit Sound Program-valikossa.

Aénentoisto-ohjelmat

Saddd ddnikenttielementtejd (dénentoisto-ohjelman
parametreja), kunnes dénitehoste sopii audio/
videoldhteeseen ja huoneen akustiikkaan, ellet olet
tyytyviinen dénentoisto-ohjelmien perusasetuksien
antamaan tulokseen.

S4ddd ddnentoisto-ohjelmien parametreja seuraavien
ohjeiden avulla.

1 Paina [[0ON SCREEN.

Painele [11Nuoli A / V , kunnes valittuna on
"Sound Program" ja paina [[ENTER.

4% sound Program

Valitse [1/Nuoli <!/ >-painikkeella
aanentoisto-ohjelma. Paina [TINuoli A.

Aanentoisto-ohjelmat

Hall in Vienna

5 Saada parametria [1INuoli </ > -
painikkeella. Paina [[IRETURN. 1.

Jos valitsemassasi ddnentoisto-ohjelmassa on useita
parametreja, toista vaihetta 4-5 sadtadksesi muita
asetuksia.

Sulje -valikko

painamalla 10ON SCREEN.

Valitse [1INuoli A / V-painikkeella parametri.
Paina [IENTER.

Aanentoisto-ohjelmien parametrit

Sound Program : Hall in Vienna
DSPlevel —0dB
Initial Delay
Room Size
Liveness
Reset

Vaihtoehdot

B Ainentoisto-ohjelman parametrien
palautus ennalleen

Jos haluat palauttaa ddnentoisto-ohjelman parametrit

perusarvoihinsa, valitse [[INuoli A / V -painiketta

painelemalla “Reset” vaiheessa 4 ja paina [[IENTER.

Kun seuraava viesti nékyy, valitse “OK” ja paina

ENTER, niin perusasetukset palautuvat kiyttoon.

Hall in Vienna : Reset

Restore default settings?

CANCEL

Peru perusasetusten palautus valitsemalla “CANCEL”
ja paina [[TENTER, kun néikyvissd on ylli oleva
viesti.

@1 : Jos olet muuttanut jotakin #iinentoisto-ohjelman parametria,

4dnentoisto-ohjelman nimen vasemmalla puolella on
kuvaruudussa asteriski (*).




Aénentoisto-ohjelmien muokkaaminen (Sound Program-valikko)

CINEMA DSP-parametrit ..
Initial Delay
DSP Level Surround Initial Delay
Sdddi tehostetaso (d4neen liséttdvin ddnikenttitehosteen taso). -
Voit tehdd sdddon samalla, kun kuuntelet ohjelmaa, niin kuulet Surround Back Initial Delay

sddadon vaikutuksen. Alkuviive. Alkuviive ddnikentédn etuosassa, takaosassa ja
takatehosteosassa . Médréd ddnikentidn ndenndisen koon
S e -0dB-+3dB asettamalla viiveajan suoran dénen ja kuuntelijan kuulemien
Perusasetus 0dB ensiheijastusten vilille. Mitd pienempi arvo, sitd pienempi

ddnikenttd vaikuttaa olevan.

Asetuskohdan “DSP Level” sditiminen: Siisitoalue 1 - 99 ms (Initial Delay)
» Tehosteddnet ovat liian hiljaisia. 1 - 49 ms (Surround Initial Delay ja Surround Back
+ Adinentoisto-ohjelmien vililli ei ole eroa. Initial Delay)

—Lisdd tehosteiden kuuluvuutta.

« Adni on yksitoikkoinen.
+ Asnikenttitehosteita on liikaa. Alk;peramen aan
Varhaiset

—Vihenni tehosteiden kuuluvuutta. heijastukset

Taso
Taso
Taso

el Aika e Aika ~—— Aika
Viive Viive Viive
Aanilahde
%, L J FJ L J L J
"~ Heijastava pinta

& >

pieni arvo =1 ms suuri arvo = 99 ms

Jos sdddét asetusta “initial delay”, kannattaa muuttaa huonekoon
asetus "room size” vastaamaan tétd asetusta.

Room Size

Surround Room Size

Surround Back Room Size

Huonekoko. Huonekoko dédnikentén etuosassa, takaosassa ja
takatehosteosassa. Madrdd ddnikentdn ndenndisen koon. Mitd
suurempi arvo, sitd laajempi tiladdnikenttd. Koska déni heijastuu
huoneessa paikasta toiseen, on ensimmaiiseni heijastuneen dinen ja
sitd seuraavien heijastusten vilinen aika sitd pitempi, mitd
suuremmasta huoneesta on kysymys. Muuttamalla heijastuneiden
ddnten muodostumishetked voit “muuttaa” virtuaalisen
esityspaikan kokoa. Arvon muuttaminen ykkosestd kakkoseen
vastaa huonepituuden kaksinkertaistumista.

Siaétoalue | | 0,1-2,0

Alkuperainen aani

|'; Varhaiset 1
1 heijastukset o |!
I @ |1
1 ]
1 1

Aika Aika Aika

w))))») vl)))>>>>>’ 11)))>>>>>>'

Taso
Taso

Aanilahde

pieni arvo = 0,1 suuri arvo = 2,0

Jos sdddit asetusta “room size”, kannattaa muuttaa myos
viiveasetus “initial delay” vastaamaan tétd asetusta.




Aénentoisto-ohjelmien muokkaaminen (Sound Program-valikko)

Liveness

Surround Liveness

Surround Back Liveness

Eldvyys. Taka- ja takatehostekentédn eldvyys. Madraa
heijastavauden midradamailld varhaisten heijastusten
vaimenemisnopeuden. Aznilihteen varhaiset heijastukset
vaimenevat paljon nopeammin huoneessa, jossa on déntd “imevid”
pintoja, kuin huoneessa, jossa pinnat ovat voimakkaasti heijastavia.
Nopeasti ddnet kuolettavaa huonetta sanotaan “kuolleeksi” (dead),
vastaavasti paljon heijastavia pintoja siséltdvédd huonetta kutsutaan
“eldviksi” (live). Tamin asetuskohdan kautta sdédét varhaisten
heijastusten vaimenemisnopeuden ja sitd kautta huoneen

"eldvyyden".
Siitoalue H 0-10
Alkuperainen aani
1 1
1 1
ol! “kuollut' o || o
) S | )
S e e
Aika Aika
\ ’/// \\ /’,/
NS 7,
/ ‘° 7) “®
Vahan heijastunut Paljon heijastunut
aani aani

<

pieni arvo =0 suuri arvo =10

Kaikuaika. Midrdd ajan, jonka kuluessa tiheit, toisiaan seuraavat
jélkikaiuntaddnet vaimenevat 60 dB (1 kHz). Arvon muuttaminen
vaikuttaa laajalti akustisen ympériston ndenndiseen kokoon. Valitse
pitempi kaikuaika, jos haluat pitkékestoisen kaiun. Valitse
Iyhyempi kaikuaika, haluat selvemmaén dédnen.

Saitoalue H 1,0-5,0s
jalkikaiunta Alkuperainen jalkikaiunta
/aani
1 | — Varhaiset heijastuks
I I
I 1
' 60 dB ' 60 dB
I I
] ‘ Aika ] ‘ Aika Aika
Kaikuaika Kaikuaika Kaikuaika
lyhyt jalkikaiunta pitka jalkikaiunta
\\2 v .y - \\g/
_% A w..{., S @
7 A % AN
Aénildhde

a

suuriarvo=5,0s

pieniarvo=1,0s

=D G

Reverb Delay

Kaikuéénen viive. Méddrad suoran dénen ja jilkikaiunnan alkamisen
vilisen aikaeron. Mitéd suurempi arvo, siti my6hemmin
jélkikaiuntadéni alkaa. Myohemmin alkava jilkikaiunta luo
vaikutelman suuremmasta akustisesta tilasta.

Saitoalue ” 0-250 ms

% Alll(uperéinen aani

o

@B ! T
1
! 60 dB
1
1 jalkikaiunta l
! Aika

Kaikuviive Kaikuaika

) v FfT

S L,J




Aénentoisto-ohjelmien muokkaaminen (Sound Program-valikko)

Reverb Level

Kaikuéédnen taso. Sadda kaikuéddnen ddanenvoimakkuus. Mitd

suurempi arvo, sitd voimakkaammat kaikuiénet.

Saitoalue

|0» 100%

Taso

Alkuperainen aani

|| HNO
Aika

Decode Type

Valitse tiladéinidekooderi, jota kdytetdan MOVIE-ohjelmaryhméin

kuuluvan dénentoisto-ohjelman kanssa. 1

PLIIx Movie Dolby Pro Logic IIx Movie (tai Dolby Pro Logic
PLII Movie 1T Movie) -dekooderi.
Neo:6 Cinema Neo:6 (Cinema) -dekooderi.

Vain tietyisséd danentoisto-ohjelmissa
olevat parametrit

Vain ohjelmassa 2ch Stereo

Direct

Voit ohjata @dnen DSP-piirin ja sdvynsadtdpiirin ohi, kun laitteisto

toistaa analogista ddntd. Nauti entistd laadukkaammasta dédnesti.

Auto (perusasetus)

Ohjaa ddnen DSP-piirin ja sivynsiitopiirin ohi, jos
asetuksena on “Bass” ja “Treble” - 0 dB.

Off

Ei ohita DSP-piirid eikd sdvynsdatopiiria.

Vain ohjelmassa 7ch Stereo

Center Level

Siddi keskikanavan dénenvoimakkuus. &2

Saitoalue

0-100%

Perusasetus

100%

Surround L Level

S#ddi takakanavan (L, vasen) ddnenvoimakkuus. &2

Surround R Level

S#ddid takakanavan (R, oikea) dinenvoimakkuus. 2

Siadtoalue

0-100%

Perusasetus

100%

Surround Back L Level

S#idi takatehostekanavan (L,vasen) dinenvoimakkuus. 2

Siitoalue

0-100%

Perusasetus

35% (7.1-kaiutinkokoonpano)
50% (6.1-kaiutinkokoonpano)

Surround Back R Level

S#ddid takatehostekanavan (R, oikea) dédnenvoimakkuus. 2

Siadtoalue

0 - 100%

Perusasetus

35% (7.1-kaiutinkokoonpano)
50% (6.1-kaiutinkokoonpano)

Front Presence L Level

Séddi etutehostekanavan (L, vasen) ddnenvoimakkuus. &2

Siitoalue 0-100%
Perusasetus 100% Siitoalue 0 - 100%
Perusasetus 33%
W1 : Tilagsnidekooderia ei voi vaihtaa, jos kiytossi on jokin seuraavista MOVIE- W2: Ei niy, jos kaiutin ei ole kiytossi.
ddnentoisto-ohjelmista.
* Mono Movie
 Sports
« Action Game
* Roleplaying Game
o O "W ii'; m:: [N o) . "uw) F I8




Aénentoisto-ohjelmien muokkaaminen (Sound Program-valikko)

Tilaaanidekooderien kayttamat asetukset

Saddi etutehostekanavan (R, oikea) ddnenvoimakkuus. 1 Levittid keskikanavan dénté kohti vasenta ja oikeaa etukaiutinta.

Saitsalue 0- 100% Decode Type Valitse asetus 0, jos haluat keskikanavan toistuvan vain

keskikaiuttimesta. Valitse asetus 7, jos haluat keskikanavan

Tiladanen dekooderin valinta:

Perusasetus 33% toistuvan vain vasemmasta/oikeasta etukaiuttimesta.
Pro Logic Dolby Pro Logic -dekooderi. Sopii kaikille —
dinityypeille. Siitoalue 0-7
PLIIx Movie / Dolby Pro Logic IIx (tai Dolby Pro Logic II) - Perusasetus 3
PLII Movie dekooderi. Sopii elokuville. 2

PLIIx Music / Dolby Pro Logic IIx (tai Dolby Pro Logic II) - Dimension
PLII Music dekooderi. Sopii musiikille. &2

Sdddd ddnikentéin etu- ja takaosan vilinen tasapaino. Sdaadd

PLIIx Game / Dolby Pro Logic IIx (tai Dolby Pro Logic II) - ‘ i )
PLI| Game dekooderi. Sopii peleille. §2 ohjelman antamaa tasoeroa, kunnes dénikuva on haluamassasi
- - - - tasapainossa.

Neo:6 Cinema DTS Neo:6 -dekooderi. Sopii elokuville. L . . . .
Mitd negatiivisemman arvon valitset, sitd voimakkaammin

Neo:6 Music DTS Neo:6 -dekooderi. Sopii musiikille. ddnikuvan takaosa painottuu. Positiivinen arvo korostaa #znikuvan
etuosaa.

Vain Dolby PLIIx Music ja Dolby PLII Music
Saitoalue -3-43

Panorama
(Panoama Perusasetas 0

Sadda ddanikentédn etuosan ddnikuvaa. Ohjaa vasemman/oikean
etukanavan iinen takakaiuttimiin ja etukaiuttimiin. Azni Kun valittuna on Neo:6 Music

"kietoutuu" kuuntelijan ympérille.
Center Image

Sadtdd vasemman ja oikean pidkanavan kuuluvuutta suhteessa

Off (perusasetus) Toiminto pois kiytosti.

On Toiminto kiiytossi. keskikanavan kuuluvuuteen. Tarkoituksena on nostaa keskikanavaa

kuuluviin tai vaimentaa sitd.

Siadtoalue 0,0-1,0

Perusasetus 0.3

W1 Ei ndy, jos kaiutin ei ole kiytdssi.

Wa2: Dolby Pro Logic IIx -dekooderia ei voi valita seuraavissa tilanteissa:
* kohdassa “Surround Back™ on asetus "None" (+=s. 82).
« Kuulokkeet ovat kytkettyini.




Setup-valikon kayttd Setup-valikon sisiltd

Toimintoja Setup-valikossa

Setup-valikossa sdddit erilaisia toimintoja, kuten kaiuttimien perusidinenvoimakkuutta ja HDMI-toimintoja.

Speaker

Kaiutinasetuksia, kuten kaiuttimien
kayttotila ja yksittdisten kaiuttimien
tasonsdito (e=7s. 81).

1 Paina [1000ON SCREEN.

Eteenpiin ldhtevin audiosignaalin
asetuksia, kuten
enimmadisddnenvoimakkuus ja
dynamiikka-alue (*s. 85).

Eteenpiinldhtevin videosignaalin
asetuksia, kuten videosignaalin muunnos
(resoluutio ja kuvasuhde) (©s. 86).

HDMI-asetuksia, kuten HDMI Control-
ohjaustoiminto ja laite, johon HDMI-édini
ohjataan (v=s. 87).

Valitse [11Nuoli A / V-painikkeilla asetus.
Paina [1ENTER.

Function

Auto Power Down
Display Set
Trigger Output
Memory Guard

Monihuonekéyttoon liittyvid toimintoja,
kuten toisen kuunteluhuoneen
kaiutinasetukset (=s. 90).

Jos valitsemassasi kohdassa on vaihtoehtoja, valitse
[lNuoli A / V-painikkeella haluamasi asetus. Paina
MENTER.

Laitteen kayttod helpottavia toimintoja,
kuten Auto Power Down-toiminto
(=s. 90).

5 Muuta asetusta [1I|Nuoli A/ V / </ > -
painikkeilla.

Sound
Painele [11Nuoli A / V , kunnes valittuna on
"Setup" ja paina [[IENTER.
i Video
ENTER » HDMI
Multi Zone
Valitse [1Nuoli </ >-painikkeella valikko. Function
Paina [ENTER.
Language

Maéiritd ensisijaisesti kdytettdva valikko-
ja viestikieli kuvaruututietueisiin
(=s. 93).

Palaa edelliselle valikkosivulle painamalla [11]
RETURN. Toista vaiheet 4-5, jos haluat muuttaa
muitakin asetuksia.

g RS
[10/ON SCREEN

Function
[Nuoli a7V /<> ‘

[MIENTER
[ RETURN

6 Sulje valikko painamalla 100N SCREEN.




Toimintoja Setup-valikossa

Setup-valikko Kaiutinasetukset I Kiyttajan sidadettavat kaiutinasetukset

Manual Setup
Seuraavat asetukset voit madrittdd itse.

Speaker
Auto Setup
Manual Setup

Speaker
uto Setup Power Amp Assign || Lisiikaiuttimet 7.1-kanavaiseen kaiutinkokoonpanoon.

Manual Setup

Configuration Kaiutinkokoonpanon asetukset, kuten kaiuttimien
koko (@dnentoistokyky) ja bassoddnen kasittely.

Lipsync
Dynamic Range
Max Volume

Initial Volume
Adaptive DSP Level

Distance Yksittdisten kaiuttimien toistohetken méiritys

|
1
|
|
|
s
|
i
i

kuuntelupaikan etdisyyden perusteella.

Level Yksittdisten kaiutintasojen (kanavien
ddnenvoimakkuuden) sdito.

Speaker - Kaiutinasetukset

Parametric EQ Taajuuskorjaus kaiuttimien toistamalle dénelle.
Analog to Analog Conversion Auto Setup Kaiutinasetusten automaattinen optimointi. Test Tone Testiiiinen toisto.
Processing Manual Setup Kéyttdjin tekemi kaiutinasetusten siato.

. - Power Amp Assign

HDMI Control I Automaattinen kiyttéénotto OWer Amp 15519
Control Select 7.1-kanavaisen kaiutinkokoon isdksi voit kiyttii erilaisi

.- panon liséksi voit kayttid erilaisia
ARC (Audio Return Channel) Auto Setup . o o aintinkok - Kivitimalli etutehostekaiuttimien kvtkenti
TV Audio Input Kaiutinasetusten automaattinen optimointi YPAO-toiminnolla atutinkokoonpanoja kayttamalld etutehostekaruttimien kytkentad,
Audio Output (5. 32). bi-amp-kaksoisvahvistinkytkentéd tai Zone2 -monihuonetoimintoa
Standby Through (=s. 17, s. 18).

7ch Normal Mahdollistaa tavallisen 7-kanavaisen #éinentoiston ja
Zone2 Set etutehostekaiuttimien kdyton (+=s. 14).
Party Mode Set

7ch +1ZONE Mahdollistaa tavallisen 7-kanavaisen &énentoiston ja

Zone2-kaiuttimien kayton (©s. 16).

Auto Power Down
Display Set 5chBI-AMP Mahdollistaa BI-AMP-kytkennin (+=s. 15).

Trigger Output
Memory Guard




Configuration

Kaiuttimien dénentoisto médrdytyy kéyttdjan valitsemien
asetuksien perusteella.

Configuration-valikossa voit méadrittdd kaiuttimien koon (Large
(iso) tai Small (pieni)). Valitse kaiuttimien kokoa
(danentoistokykyé#) vastaava asetus.

Bassoelementin halkaisija
* 16 cm tai enemman — Large
* 16 cm tai pienempi — Small

Jos kaiuttimen kokoasetuksena on “Small,” sen dénikanavan
matalat taajuudet ohjautuvat subwooferiin (tai etukaiuttimiin,
ellei kaiutinkokoonpanossa ole subwooferia).

Front
Valitse etukaiuttimien kokoa (d4nentoistokykyd) vastaava
asetus. &1

Large Valitse, jos kaiuttimet ovat suuret. Etukaiuttimet

toistavat etukanavan taajuusalueen kokonaan.

Small (perusasetus) || Valitse, jos kaiuttimet ovat pienet. Subwoofer toistaa
etukanavien matalat taajuudet. &2

Center
Valitse keskikaiuttimen kokoa vastaava asetus.

Large Suuri keskikaiutin.

Small (perusasetus) || Pieni keskikaiutin.

None Keskikaiutinta ei ole kytketty. Etukaiuttimet toistavat
keskikanavan @inen.

Surround
Valitse takakaiuttimien kokoa vastaava asetus.

Large Suuret takakaiuttimet.

Small (perusasetus) || Pienet takakaiuttimet.

Surround Back

Toimintoja Setup-valikossa

Valitse takatehostekaiuttimien kokoa vastaava asetus.

Largex1 Yksi suuri takatehostekaiutin.
Largex2 Kaksi suurta takatehostekaiutinta.
Smallx1 Yksi pieni takatehostekaiutin.
Smallx2 Kaksi pienti takatehostekaiutinta.
(perusasetus)

None Takatehostekaiuttimia ei ole kytketty.

* Ellei takakaiuttimia ole kytketty, asetukseksi vaihtuu
automaattisesti “None.”

* Voit ohjata takatehostekanavan audiosignaalin (myos
ohjelmaléhteestd tulevan takatehostekanavan signaalin)
yhdistettdviksi muihin dénikanaviin ja toistettavaksi yhdesti
kaiuttimesta (6.1-kanavainen kaiutinkokoonpano) tai vasemmasta
ja oikeasta takakanavasta (5.1-kanavainen kokoonpano).

Front Presence

Madritd, ovatko etutehostekaiuttimet kédytossa.

None Takakaiuttimia ei ole kytketty. Etukaiuttimet toistavat
takakanavan dénen.

¢ Kun asetuksena on “None,” takatehostekaiutin ei toista d@ént,
vaikka se olisi kytketty.

+ Jos asetuksena on “None,” ddnentoisto-ohjelmaksi valikoituu
Virtual CINEMA DSP.

Use (perusasetus)

Etutehostekaiuttimet on kytketty.

None

Etutehostekaiuttimia ei ole kytketty.

Subwoofer

Subwooferin kdyton varmistus.

Use (perusasetus)

Subwoofer on kytketty. Ohjelman toiston aikana
subwoofer toistaa LFE(low-frequency effect) -
kanavan &inet ja muiden dénikanavien
bassoinen. &1

None

Subwoofer ei ole kytketty. Etukaiuttimet toistavat
LFE (low-frequency effect) -kanavan &inet ja muiden
adnikanavien bassoddnen.

W1 : Jos asetuksena on "Subwoofer"-"None", voit valita ainoastaan asetuksen
"Large". Jos etukaiuttimien asetuksena on “Small” ja valitset kohtaan
“Subwoofer” - “None,” asetukseksi vaihtuu automaattisesti “Large.”

W2 : “Bass Cross Over”-toiminnon kautta voit ohjata audiosignaalin matalat
taajuudet toistumaan etukaiuttimien sijasta subwooferista.

©...0 L;)

Fi 82




Toimintoja Setup-valikossa

Phase
Vaihda subwooferin vaihe, jos bassot puuttuvat tai kuulostavat
epaselvilta.

Normal Ei muuta subwooferin vaihetta.

(perusasetus)

Reverse Kiéntiad subwooferin vaiheen.
Extra Bass

Maidrad, toistuvatko etukanavien matalat taajuudet vain
subwooferista vai sekd subwooferista ettd etukaiuttimista.

Off (perusasetus) Etukaiuttimien kokoasetus mérii, toistuvatko
etukanavien matalat taajuudet etukaiuttimista vai
subwooferista.

On Etukanavien matalat taajuudet toistuvat seké

subwooferista ettd etukaiuttimista.

Kun asetuksena on “Subwoofer” - “None” tai “Front” - “Small,”
“Extra Bass” on pois kéytosti.

Bass Cross Over

Maéritd matalin d4ni, jonka “Small”-kokoisiksi médritetyt
kaiuttimet toistavat.

Valitsemaasi taajuutta matalammat taajuudet toistuvat
subwooferista tai etukaiuttimista. &2

40Hz 110Hz
60Hz 120Hz
80Hz (perusasetus) 160Hz
90Hz 200Hz
100Hz

Maiiritd kaiuttimien toimintahetket, jotta kaikkien kaiuttimien &éni
kuuluisi kuuntelupaikassa samalla hetkelld.

Mittayksikon valinta
Valitse [11INuoli A / V -painikkeella etdisyyden mittayksikkd
(metrii tai jalkaa). Paina[lIENTER.

Kaiutinkohtainen etédisyysasetus

Valitse [1IINuoli A / ¥ -painikkeella kaiutin, jonka asetuksen
haluat mérittdd. Paina TJENTER. Madriti [[IINuoli </ > -
painikkeella kaiuttimen etdisyys kuuntelupaikasta.

Siitoalue 1.0 ft - 80.0 ft (0.30 m - 24.0 m)

Perusasetus 10.0 ft (3.00 m) (Front L/Front R/Center/Surround L/
Surround R/Surround Back L/Surround Back R/
Front Presence L/Front Presence R/Subwoofer)

Saitotarkkuus 0.2 ft (0.05 m)

Level

Sadda yksittdisten kaiuttimien perusddnenvoimakkuus eli
kaiutintasot.

Valitse [1/Nuoli A / V-painikkeella haluamasi kaiutin. Paina
[MENTER. Si#d4 kaiuttimen #iinenvoimakkuutta (tasoa)
painamalla [TINuoli </ [>.

Siitoalue -10.0dB - +10.0 dB

Perusasetus 0.0 dB (Front L/Front R/Center/Surround L/
Surround R/Surround Back L/Surround Back R/
Front Presence L/Front Presence R/Subwoofer)

Saitotarkkuus 0,5 dB

W 1 : “Extra Bass” -toiminnon kaytto mahdollistaa sen, ettd sekid subwoofer ettd
etukaiuttimet toistavat bassoddnti.

W2 : Jos subwooferin ddnenvoimakkuutta tai jakotaajuutta voi siitdd, sadda
jakotaajuus maksimiin ja ddnenvoimakkuus puoliviliin (tai hieman
pienemmiksi).
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	Tässä laitteessa on monipuolinen valikko, joka avataan television kuvaruudulle. Kuvaruutunäyttö on suunniteltu visuaaliseksi ohj...
	HUOM!
	1 MAIN ZONE A (virta)
	2 HDMI-läpiviennin / iPod-latauksen merkki
	3 ZONE2
	4 ZONE CONTROL
	5 INFO
	6 MEMORY
	7 PRESET j / i
	8 FM/AM
	9 Etulevyn näyttö
	10 TUNING jj / ii
	11 PURE DIRECT
	12 INPUT-valitsin
	13 PHONES -liitin
	14 YPAO MIC-liitin
	15 TONE CONTROL
	16 SCENE
	17 PROGRAM-valitsin
	18 STRAIGHT
	19 VIDEO AUX -liittimet
	20 VOLUME
	J
	1 : Käytettävissä, mikäli olet valinnut ohjelmalähteeksi virittimen (TUNER).


	1 DOCK-liitin
	2 PHONO -liittimet
	3 HDMI OUT 1-2 -liittimet
	4 ANTENNA -liittimet
	5 MONITOR OUT -liittimet
	6 REMOTE IN/OUT -liittimet
	7 HDMI1-5 -liittimet
	8 SPEAKERS -liittimet
	9 Virtajohto
	10 AV1-6 -liittimet
	11 AV OUT -liittimet
	12 AUDIO1-2 -liittimet
	13 TRIGGER OUT-liitin
	14 MULTI CH INPUT -liittimet
	15 AUDIO OUT -liittimet
	16 ZONE2 OUT -liittimet
	17 PRE OUT -liittimet
	a HDMI -merkkivalo
	OUT 1/OUT 2 -merkkivalo
	2 CINEMA DSP -merkkivalo
	3 ENHANCER-merkkivalo
	4 CINEMA DSP 3D-merkkivalo
	5 Virittimen merkkivalot
	6 SLEEP-merkkivalo
	7 ZONE2-merkkivalo
	8 MUTE -merkkivalo
	9 VOLUME -merkkivalo
	10 Nuolipainike
	11 Vaihtuvan tiedon näyttö
	12 Kaiuttimien ilmaisimet

	Ohjelmalähteen nimi
	J
	1 : “SB” näkyy, jos käytössä on vain 6.1-kanavainen kokoonpano.

	J
	2 : FM/AM-vastaanoton aikana näkyy taajuus eikä ohjelmalähde.

	a Kauko-ohjaussignaalien lähetin
	b MAIN/ZONE2
	c SOURCE A (SOURCE virta)
	d Ohjelmalähteen valinta
	e Radion ohjauspainikkeet
	f INFO
	g SLEEP
	h PARTY
	i SCENE
	j ON SCREEN
	k Nuoli B / C / D / E, ENTER, RETURN
	l Erillislaitteen ohjaus
	m Numerot
	n TV:n ohjaus
	o CODE SET
	p SOURCE/RECEIVER
	q RECEIVER A (RECEIVER virta)
	r HDMI OUT
	s Äänentoisto-ohjelman valinta
	t OPTION
	u VOLUME +/-
	v MUTE
	J
	1 : l Erillislaitteen ohjaus -painikkeilla voit kunkin ohjelmalähteen aikana ohjata rekisteröityjä ohjelmalähteitä. Kauko-ohjauskoodi on tallennettava etukäteen kullekin ohjelmalähteelle, mikäli haluat ohjata erillislaitteita (+s. 96).



	ON SCREEN-valikko
	OPTION-valikko
	Content-sivu

	Tämä laite muodostaa äänikenttätehosteita ja äänidekoodereita käyttämällä vaikutelman elokuvateatterin tai konserttisalin äänimaisemasta. Nämä tehosteet saadaan kuuluviin huoneeseen sopivalla kaiutinsijoittelulla ja kytkennöillä.
	Vasen ja oikea etukaiutin
	Keskikaiutin
	Vasen ja oikea takakaiutin
	Vasen ja oikea etutehostekaiutin
	Vasen ja oikea takatehostekaiutin
	Subwoofer
	7.1-kanavaisen tallenteen kuuntelu
	Etutehostekaiuttimien lisääminen tekee äänikenttätehosteista vaikuttavammat

	7.1-kanavaisen tallenteen toisto ilman takatehostekaiuttimia
	Kaksoisvahvistusta (Bi-Amp) tukevien etukaiuttimien kytkentä laadukkaampaan äänentoistoon

	Kaiuttimet kahteen huoneeseen (Zone2 - toiminto)
	Kotiteatterihuone
	Zone2
	Kytke kaiuttimet takalevyn liittimiin.
	VAROITUS
	Subwoofer
	Etutehostekaiutin
	0.5 -1 m
	Huomautuksia

	Zone2
	VAROITUS



	Kaiutinimpedanssi
	1
	2
	MAIN ZONE A
	3
	4
	5


	Kaiuttimien kytkeminen
	1
	2
	3
	4

	Subwoofer
	1
	2
	Subwoofer (esimerkkejä)
	HUOM!
	Audio/videoliittimet
	HDMI -liittimet


	HDMI-kaapeli
	Analogiset videoliittimet
	COMPONENT VIDEO -liittimet
	S VIDEO -liitin


	S-videokaapeli
	VIDEO -liittimet

	Videokaapeli
	Audioliittimet
	OPTICAL -liittimet


	Optinen kuitukaapeli digitaaliaudiolle
	COAXIAL -liittimet

	Digitaalinen audiokaapeli
	AUDIO -liittimet

	Stereokaapeli
	Kytkentä HDMI-yhteensopivaan televisioon

	Tuloliitin
	Kytkentä muuhun kuin HDMI-yhteensopivaan televisioon

	Tuloliitin
	Näyttölaitteessa HDMI-liitin

	HDMI-tulo
	Näyttölaitteessa komponenttivideotulo

	Komponenttivideotulo
	Näyttölaitteessa videoliitin

	Videotulo
	Käytössä televisio, joka tukee Audio Return Channel-toimintoa ja HDMI Control- ohjaustoimintoa
	Käytössä televisio, joka tukee HDMI Control -ohjausta
	Käytössä muu televisio

	Audiolähtöliitin (optinen, koaksiaalinen tai analoginen)
	BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkentä HDMI

	HDMI-lähtö
	HDMI/ Audio (optinen) -lähtö
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	J
	1 : Lisätietoja: “Ohjelmalähdekohtaiset asetukset (Input-valikko)” (+s. 68), ohjelmalähteen valinta.




	BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkentä komponenttivideokaapelilla
	Ohjelmalähde, jossa optinen digitaaliaudiolähtö
	Komponenttivideo / audio (optinen) -lähtö
	Ohjelmalähde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudiolähtö

	Komponenttivideo / audio (koaksiaalinen) -lähtö
	Komponenttivideo / audio- -lähtö

	BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkentä S-videokaapelilla
	S-videolähtö / audiolähtö
	BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkentä videokaapelilla
	Ohjelmalähde, jossa optinen digitaaliaudiolähtö


	Video / audio (optinen) -lähtö
	Ohjelmalähde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudiolähtö

	Video / audio (koaksiaalinen) -lähtö
	Ohjelmalähde, jossa analoginen stereoaudiolähtö

	Video / audio -lähtö
	J
	1 : S-videotulosignaali muuntuu tässä laitteessa videosignaaliksi, jos asetuksena on “Analog to Analog Conversion” - “On” (+s. 86).



	CD-soittimen ja muiden audiolaitteiden kytkentä
	Ohjelmalähde, jossa analoginen stereoaudiolähtö
	Audiolähtöliitin
	Ohjelmalähde, jossa optinen digitaaliaudiolähtö

	CD-soitin
	Ohjelmalähde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudiolähtö

	Audio (koaksiaalinen) lähtö
	Levysoitin

	Audiolähtöliitin
	J
	1 : Jos haluat kytkeä PHONO-liittimeen levysoittimen, jossa on matalan lähtöjännitteen MC-äänirasia, käytä muuntajaa tai MC-esivahvistinta.

	Kytkentä HDMI-yhteensopivaan laitteeseen
	Kytkentä muuhun kuin HDMI-yhteensopivaan laitteeseen
	HUOM!
	1 FRONT (PRE OUT)-liittimet
	2 SURROUND (PRE OUT)-liittimet
	3 SUR. BACK (PRE OUT)-liittimet
	4 SUBWOOFER (PRE OUT) 1/2 -liittimet
	5 CENTER (PRE OUT) -liitin


	Yamaha-subwoofer

	Järjestelmäkytkennän tuloliitin
	Laite, jossa TRIGGER IN-liitin

	Trigger-tulo
	Äänen tallennus
	AV OUT -liittimet
	AUDIO OUT -liittimet

	FM-sisäantenni
	AM-kehäantennin kytkeminen
	AM-kehäantennin kokoaminen

	Tässä laitteessa on YPAO (Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) -toiminto, joka tunnistaa kaiuttimet ja valitsee koko- sekä...
	1
	Tämä laite
	TV
	Subwoofer

	Subwoofer (esimerkkejä)
	2

	YPAO -mikrofoni
	3
	4
	5
	6
	7
	HUOM!

	8
	9
	10
	Automaattisen asetusvalinnan tulosten tarkastelu ja lataus
	HUOM!


	1
	1 Valikon sisältö
	2 Mittausten lukumäärä
	3 Kuva
	4 Viesti

	2
	3
	Virheviestit mittauksen aikana
	Kun näkyvissä on “E-1,” “E-2,” “E-3,” “E-4” tai “E-6”


	1
	2
	3
	4
	5
	Kun näkyvissä on “E-5,” “E-7,” “E-8” tai “E-9”

	1
	2
	3
	4
	Kun "E-10" tulee näkyviin

	1
	2
	3
	4
	5
	Varoitukset mittauksen jälkeen
	HUOM!
	YPAO-toiminnon lopettamisen vaihtoehdot


	1
	2



	Viestit
	HUOM!
	J
	1 : Takatehostekaiuttimet ja toisessa huoneessa olevat kaiuttimet eivät pysty toistamaan ääntä samanaikaisesti.

	J
	1 : Lisätietoja “Lisätoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi käyttöön (Advanced Setup -valikko)” (+s. 101): Advanced Setup-valikko.

	J
	1 : Voit muuttaa resoluutiota ja kuvasuhdetta signaalin HDMI-muunnoksen yhteydessä käyttötarpeisiisi sopivaksi (+s. 87).

	J
	2 : Valitse asetukseksi Analog to Analog Conversion - On. (+s. 86)

	J
	3 : Analogisen signaalin muunnos toisentyyppiseksi analogiseksi signaaliksi on mahdollista vain 480i/576i-resoluution videosignaalille.

	J
	1 : Jos kytket laitteen televisioon, joka tukee HDMI-tulosignaalia, COMPONENT VIDEO/VIDEO-liittimien videosignaali muuntuu tässä...

	J
	1 : Jos olet muuttanut kaiuttimien lukumäärää tai sijaintia, tarkista ensin YPAO- toiminnolla kaiutintasapaino.


	1
	2
	3
	4
	Äänen mykistys


	HDMI OUT-liittimen valinta
	1
	TONE CONTROL
	2

	SCENE-toiminto mahdollistaa tämän laitteen virrankytkennän ja ohjelmalähteen, äänentoisto-ohjelman sekä HDMI OUT -liittimen valinnan yhdellä painikkeella.
	1
	2
	3

	Vahvistimessa on Yamaha digitaalinen äänikenttäprosessori (DSP). Prosessorin sisältämien äänikenttäohjelmien ja erilaisten dekoo...
	Äänentoisto-ohjelman valinta (+s. 46)
	Stereoäänentoisto:
	Tilaäänidekooderin valinta:
	Muokkaamattoman äänen kuuntelu (STRAIGHT) :
	Pure Direct mode-toiminto toimintatilaan (+s. 45):
	Compressed Music Enhancer (+s. 45):


	Muokkaamattoman äänen kuuntelu (STRAIGHT)
	2-kanavainen lähde, kuten CD
	Monikanavainen lähde, kuten BD/DVD
	Viimeksi valittuna ollut ohjelma

	Stereoäänen kuuntelu
	2-kanavainen lähde, kuten CD
	Monikanavainen lähde, kuten BD/DVD

	Äänentoisto-ohjelmat ilman takakaiuttimia
	Äänentoisto-ohjelmat kuulokkeisiin

	Äänikentän tilantunnun lisääminen (CINEMA DSP 3D )
	Näkyvissä

	Äänentoisto-ohjelmat ilman etutehostekaiuttimia
	Hi-Fi-äänenlaatu (Pure Direct mode)
	Pakattujen äänitiedostojen tehostus (Compressed Music Enhancer)
	Näkyvissä
	Ryhmä: MOVIE
	Ryhmä: MUSIC
	Ryhmä: SUR.DEC (tilaäänen dekoodaus)

	Laitteessa on kuvaruutunäyttö, jonka kautta voit ohjata vahvistintoimintoja. Valikoista näet myös tietoja tulosignaalista ja vahvistimen toimintatilasta. Visuaalisus yksinkertaistaa valikkojen käyttöä.

	Ohjelmalähteen valinta.
	1
	2
	SCENE-toimintosarjan valinta

	1
	2
	Äänentoisto-ohjelman valinta

	1
	2
	Huomautuksia

	Laitteessa on ainutlaatuinen OPTION-valikko jokaista tulo- eli ohjelmalähdetta varten. OPTION-valikon kautta voit käyttää erilai...
	1
	2
	3
	4
	5


	Korkeiden/matalien taajuuksien kuuluvuus
	Tone Control
	Ohjelmalähde: Kaikki paitsi MULTI CH


	Automaattinen tasonsäätö, joka tuo hiljaisetkin äänet kuuluviin.
	Adaptive DRC
	Ohjelmalähde: Kaikki paitsi MULTI CH

	Äänikentän tilantunnun lisääminen
	CINEMA DSP 3D Mode
	Ohjelmalähde: Kaikki paitsi MULTI CH


	Keskikanavan korkeus
	Dialogue Lift
	Ohjelmalähde: Kaikki paitsi MULTI CH


	5.1-kanavaisen äänen toistotavan valinta
	Extended Surround
	Ohjelmalähde: HDMI1-5, AV1-4, V-AUX J2


	Eri ohjelmalähteiden äänenvoimakkuuden säädöt
	Volume Trim
	Ohjelmalähde: Kaikki


	Liikennetiedotteiden haku
	Traffic Program
	Ohjelmalähde: TUNER


	Shuffle - iPod/iPhone-satunnaistoisto
	Shuffle
	Ohjelmalähde: DOCK (iPod) J1


	Repeat - iPod/iPhone-uusintatoisto
	Repeat
	Ohjelmalähde: DOCK (iPod) J1


	Yhteydenmuodostus / -katkaiseminen Bluetooth-laitteeseen
	Connect
	Disconnect
	Ohjelmalähde: DOCK (Bluetooth)


	Pariliitoksen muodostus Bluetooth- laitteeseen
	Pairing
	Ohjelmalähde: DOCK (Bluetooth)


	Kun ohjelmalähteenä on DOCK tai TUNER, ohjelmasisällön näyttävä Content-sivu avautuu televisioruutuun. iPod-toistotavan ja FM/AM-virittimen toimintoja voi määrittää ohjelmasisällön näyttävältä Content-sivulta.
	1 Kuva näkyy
	2 Vaihtuvan tiedon näyttö
	3 Painikekuvakkeet
	1
	2
	3
	e TUNING H
	e TUNING I

	tai
	1
	2

	Tallennettu viritystaajuus
	RDS-tiedon valinta
	1
	2
	Etulevyn näyttö (kun valittuna “Program Type”)


	Taajuus
	Automaattiset liikennetiedotteet
	1
	2
	3
	4

	Toimintatila
	Liikennetiedoteasema (taajuus)
	Now playing-sivu
	1 Virittimen ilmaisin
	2 Stereo-ilmaisin
	3 Muistipaikkanumero
	4 Taajuuskaista
	5 Taajuus
	6 Taajuuskohdan ilmaisin
	7 Painikekuvakkeet
	8 Nimi (PS) J1
	9 Ohjelmatyyppi (PT) J1
	10 Radioteksti (RT) J1
	11 Kellonaika (CT) J1
	Manual Tuning
	Preset Select
	Utility
	Scroll
	Browse

	Content browse - ohjelmasisällön selailusivu
	a Muistipaikka-asemien lista
	b Painikekuvakkeet
	Utility
	1 Page Up
	1 Page Down
	Now Playing



	Kun olet kytkenyt tähän laitteeseen iPod/iPhone-yleistelakan (esimerkiksi lisävarusteena myytävän mallin YDS-12), voit ohjata iP...
	VAROITUS
	Yleistelakka iPod/iPhone-laitteelle
	Content browse - ohjelmasisällön selailusivu
	1 Ohjelmalähteen nimi / Listan nimi
	2 Valikkokohta
	3 Ohjelmalähteen kuvake
	4 Painikekuvakkeet
	5 Valitun valikkokohdan numero / Kaikkien valikkokohtien numerot
	10 Pages Up
	10 Pages Down
	1 Page Up
	1 Page Down
	Now Playing
	Close

	1
	2
	3
	Now playing-sivu
	1 Uusintatoisto
	2 Satunnaistoisto
	3 Toisto
	4 Albumikuva
	5 Esittäjän nimi
	6 Albumin nimi
	7 Painikekuvakkeet
	8 Kappaleen nimi
	9 Jäljellä oleva aika
	10 Toistoon kuluneen ajan ilmaisin
	11 Toistoon kulunut aika
	Play Control
	Scroll
	Browse
	Close

	Langattoman Yamaha iPod- lähettimen kytkentä ja iPod/iPhone- toisto
	VAROITUS
	VAROITUS




	Jos kytket langattoman Yamaha Bluetooth-audiovastaanottimen (esimerkiksi YBA-10, myydään erikseen) tähän laitteeseen, voit nauttia Bluetooth-yhteensopivan kannettavan musiikkisoittimen ohjelmasta langattomasti. J1
	HUOM!
	Yamaha Langaton Bluetooth-vastaanotin
	VAROITUS
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Jos pariliitoksen muodostus onnistui
	1
	2
	3

	Kun langaton yhteys on muodostettu
	4
	J
	1 : Voit muuttaa etulevyn näytössä näkyvää ohjelmalähdenimeä (+s. 69).

	J
	1 : Virtual CINEMA DSP ei käynnisty seuraavissa tapauksissa:

	J
	2 : SILENT CINEMA ei käynnisty seuraavissa tapauksissa:

	J
	3 : CINEMA DSP 3D ei käynnisty seuraavissa tapauksissa:

	J
	1 : Pure Direct mode-äänentoiston aikana seuraavat toiminnot eivät toimi:

	J
	2 : Kun Pure Direct mode-äänentoisto on käytössä, etulevyn näyttö sammuu kohinan vähentämiseksi. Kun kytket Pure Direct mode- äänentoiston pois käytöstä, näyttö palautuu käyttöön.

	J
	3 : Compressed Music Enhancer -toimintoa ei voi käyttää seuraavien äänisignaalien toiston aikana:

	J
	1 : Dolby Pro Logic IIx -dekooderia ei voi valita seuraavissa tilanteissa:

	J
	1 : Kun säädät ohjelmalähdekohtaista “Tone Control”-, “Adaptive DRC”-, “CINEMA DSP 3D Mode”-, “Dialogue Lift” tai “Extended Surr...

	J
	2 : “Dialogue Lift” on säädettävissä vain, jos etutehostekaiuttimet ovat käytettävissä.

	J
	3 : Radio Data System-datan vastaanoton aikana.

	J
	4 : Ei käytettävissä langattomalla Yamaha iPod-vastaanottimella.

	J
	1 : “Adaptive DRC" vaikuttaa myös kuulokkeiden käytön aikana.

	J
	2 : AV5-6 tai AUDIO1-2 ovat käytettävissä myös, kun “Audio Return Channel” on toiminnassa ja ohjelmalähde on valittu “TV Audio Input”-kohtaan.

	J
	1 : Ei käytettävissä langattomalla Yamaha iPod-vastaanottimella.

	J
	1 : Radioaseman haun käynnistyttyä irrota otteesi painikkeesta.

	J
	2 : “Wrong Station!” tulee etulevyn näyttöön, jos valitsemasi viritystaajuus on vastaanottoalueen ulkopuolella. Näppäile viritystaajuus oikein.

	J
	1 : Jos haluat valita aseman muistipaikkanumerolla, valitse m Numerot-painikkeilla kuunneltavaksi haluamasi aseman muistipaikkanumero. Jos näppäilet väärän numeron, “Wrong Num.” tulee etulevyn näyttöön. Tarkasta, että olet kirjoittanut numeron oikein.

	J
	1 : “PTY Wait,” “RT Wait,” ja “CT Wait” saattavat tulla näkyviin, kun Program Type-, Radio Text- tai Clock Time-tietue on näkyvi...

	J
	1 : Lisätietoja “Ohjelmalähdekohtaiset asetukset (OPTION-valikko)” (+s. 50): OPTION-valikko.

	J
	1 : Radio Data System-datan vastaanoton aikana.

	J
	1 : Video ei näy, mikäli iPod tai iPod/iPhone-yleistelakka ei tue valikko-ohjausta videotiedostojen selaamiseksi.

	J
	1 : Videosignaalia ei voi siirtää langattoman yhteyden välityksellä.

	J
	1 : Toiminto aktivoituu myös silloin, kun laite toistaa jonkin sovelluksen ääntä tai vastaanottaa soittoäänen.

	J
	1 : Tämä laite tukee Bluetooth-profiilin A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) -profiilia.

	J
	1 : Bluetooth-laite vaikuttaa siihen, muodostetaanko langaton yhteys heti pariliitoksen muodostamisen jälkeen. Siinä tapauksessa näkyviin tulee "BT connected" eikä "Completed".

	J
	2 : “Disconnect” tulee näkyviin, kun Bluetooth-laite on kytkettynä.




	Ohjelmalähteen nimen ja ohjelmalähteen kuvakkeen kaltaisia asetuksia voit muuttaa Input-valikossa.
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	Ohjelmalähteen nimen tai kuvakkeen muuttaminen
	Rename/Icon Select
	Ohjelmalähde: HDMI1-5, AV1-6, AUDIO1-2, V-AUX, DOCK (iPod), DOCK (Bluetooth), PHONO, MULTI CH



	1
	2
	3
	4
	Video- ja audiotoisto eri HDMI/AV1-2- ohjelmalähteistä
	Audio In
	Ohjelmalähde: HDMI1-5, AV1-2


	Digitaaliaudiosignaalin formaatti
	Decoder Mode
	Ohjelmalähde: HDMI1-5, AV1-4, V-AUX J1





	Sopivan äänentoisto-ohjelman valinta pakatulle audiolle, kuten MP3
	Enhancer
	Ohjelmalähde: Kaikki muut paitsi MULTI CH

	iPod™/iPhone™-lataus valmiustilassa
	Standby Charge
	Ohjelmalähde: DOCK (iPod)



	Yhteisohjaus iPod/iPhone-laitteella (kun kytkettynä on langaton Yamaha iPod- vastaanotin)
	iPod Interlock
	Ohjelmalähde: DOCK (iPod)


	Kuvalähteen valinta, kun ohjelmalähteenä on monikanavatuloihin kytketty audiolaite
	Video Out
	Ohjelmalähde: MULTI CH

	SCENE-toimintosarjoja (+s. 42) voi muokata television kuvaruutuun avautuvasta SCENE-valikosta.
	1
	2
	3
	4
	5
	6


	SCENE-toimintosarjojen asetusten tallennus
	Save
	SCENE-toiminnon asetusten muuttaminen
	Load
	SCENE IR
	Detail

	Toimintosarjan nimen ja kuvakkeen muuttaminen
	Rename/Icon Select

	1
	2
	3
	4

	Toimintosarjan palautus
	Reset
	Äänitehosteita säädät Sound Program-valikossa.
	1
	2
	3
	Äänentoisto-ohjelmat
	4
	5
	6
	DSP Level
	Initial Delay
	Surround Initial Delay
	Surround Back Initial Delay
	Room Size
	Surround Room Size
	Surround Back Room Size
	Liveness
	Surround Liveness
	Surround Back Liveness
	Reverb Time
	Reverb Delay
	Reverb Level
	Decode Type
	Vain ohjelmassa 2ch Stereo
	Direct

	Vain ohjelmassa 7ch Stereo
	Center Level
	Surround L Level
	Surround R Level
	Surround Back L Level
	Surround Back R Level
	Front Presence L Level
	Front Presence R Level
	Decode Type

	Vain Dolby PLIIx Music ja Dolby PLII Music
	Panorama
	Center Width
	Dimension

	Kun valittuna on Neo:6 Music
	Center Image




	Setup-valikossa säädät erilaisia toimintoja, kuten kaiuttimien perusäänenvoimakkuutta ja HDMI-toimintoja.
	1
	2
	3
	Setup-valikon sisältö

	4
	5
	6
	Speaker - Kaiutinasetukset
	Automaattinen käyttöönotto
	Auto Setup




	Käyttäjän säädettävät kaiutinasetukset
	Manual Setup
	Power Amp Assign
	Configuration
	Front
	Center
	Surround
	Surround Back
	Front Presence
	Subwoofer
	Phase
	Extra Bass
	Bass Cross Over
	Distance


	Mittayksikön valinta
	Kaiutinkohtainen etäisyysasetus
	Level
	Parametric EQ
	PEQ Select
	PEQ Data Copy
	Front L / Front R / Center / Surround L / Surround R / Surround Back L / Surround Back R / Front Presence L / Front Presence R
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	J
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	J
	1 : Tämän asetuskohdan näkymiseen vaikuttaa “HDMI Control”-asetus.
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	J
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	J
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	J
	1 : Jos haluat tallentaa kauko-ohjauskoodin n TV:n ohjaus-painikkeille, paina n A (n TV:n ohjaus) vaiheessa 3.

	J
	1 : Jos haluat tallentaa kauko-ohjauskoodin n TV:n ohjaus-painikkeilla, näppäile television kauko- ohjauskoodi vaiheessa 4.

	J
	1 : Lisätietoja kaiuttimien impedanssiasetuksesta, “Kaiutinimpedanssi” (+s. 18).

	J
	1 : Suosittelemme, että käytät mahdollisuuksien mukaan saman valmistajan televisiota ja DVD/BD-soitinta.

	J
	2 : HDMI Control -ohjaustoiminnon perusasetuksena on “Off”.

	J
	1 : Lisätietoja “Toimintoja Setup-valikossa” (+s. 80): Setup-valikko.

	J
	1 : Lisätietoja “Toimintoja Setup-valikossa” (+s. 80): Setup-valikko.

	J
	1 : Kun Audio Return Channel-toiminto on käytössä, ohjelmalähteeksi valittua liitäntää ei voi käyttää.
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